NUKLEARNA ELEKTRARNA KRSKO D.0.O.

POVABILO K ODDAIJI PONUDBE IN DOKUMENTACUA V ZVEZI Z ODDAJO

JAVNEGA NAROCILA
$t. 139/25

za oddajo javnega narocila
po postopku s pogajanji z objavo po 45. ¢lenu ZJN-3

ZAVAROVANJE PREMOZENJA NEK

Nuklearna elektrarna Krsko, d.o.o., Vrbina 12, Kr$ko (v nadaljevanju "naroénik") vabi gospodarske
subjekte, da predloZijo ponudbo za javno narodilo

Zavarovanje premozenja NEK

skladno z Zakonom o javnem narofanju ZJN-3 (Uradni list RS §t. 91/15 z vsemi spremembami in
dodatki — v nadaljevanju ZJN-3) in to dokumentacijo.

Clan uprave Predsednik uprave -
Sasa Medakovié¢ / J
Kriko, . 28-F 4025 NUKLEARNA ELEKTRARNA
KRSKO, d.o.o.
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POGLAVJE 1

NAVODILA GOSPODARSKIM SUBJEKTOM ZA
|ZDELAVO PONUDBE
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Navodila gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe dolocajo pogoje, nacin oddaje ponudb,

ocenjevanja ponudb in izbiro najugodnejSega ponudnika za javno narocilo.

A.

11

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

SPLOSNO

POMEN IZRAZOV V NAVODILIH

Ponudnik je gospodarski subjekt, ki je predloZil ponudbo. Skladno z ZJN-3 je lahko
ponudnik katerakoli pravna ali fizicna oseba, ki izpolnjuje vse naro¢nikove zahteve iz te
dokumentacije.

Gospodarski subjekt pomeni katerokoli fizicno ali pravno osebo ali skupino teh oseb,
vkljuéno z vsakim zacasnim zdruzenjem podjetij, ki na trgu ali v postopkih javnega
narocanja ponuja izvedbo gradenj, dobavo blaga ali izvedbo storitev.

Skupna ponudba je ponudba, oddana na podlagi tretjega odstavka 10. ¢lena ZJN-3, kjer
je dolo¢eno, da lahko v postopku javnega narocanja sodelujejo tudi skupine
gospodarskih subjektov, vkljuéno z za¢asnimi zdruzenji. Skupinam ponudnikov ni treba
prevzeti kakrsnekoli pravne oblike.

Dopustna ponudba je ponudba, ki jo predlozi ponudnik, za katerega ne obstajajo razlogi
za izkljucitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam
in zahtevam narocnika, dolo¢enim v tehni¢nih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narocila, pri njej ni dokazano nedovoljeno dogovarjanje ali korupcija,
narocnik je ni ocenil za neobiéajno nizko in cena ne presega zagotovljenih sredstev
narocnika.

NAROCNIK JAVNEGA NAROCILA

Narocnik javnega narocila je Nuklearna elektrarna Krsko, d.o.o.

Kontaktna oseba: Tadeja Sumrak Vegelj, Lokalna nabava
Tel.: + 386 748 02 743, e-mail: tadeja.sumrak-vegelj@nek.si

Od objave Dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila pa vse do roka za oddajo
ponudb, je kontaktna oseba navedena zgolj za primere tehni¢nih tezav v zvezi z
pridobivanjem dokumentacije v zvezi z oddajo ponudbe ali uporabo le-te (npr. tezave pri
odpiranju dokumentov).
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2.3

3.1

3.2

Vsa pojasnila v zvezi z vsebino dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila lahko
ponudniki zahtevajo zgolj preko Portala javnih narocil (v nadaljevanju PJN). Prav tako so
za vsebino dokumentacije v zvezi z oddajo javnih narocil relevantna zgolj pojasnila, ki jih
potencialnim ponudnikom posreduje naro¢nik NEK preko PJN. Vsa ostala pojasnila, ki niso
posredovana na zgoraj predviden nacin, so zgolj informativne narave in niso pravno
zavezujoca.

Od prejema Odlocitve o oddaji javnega narocila pa do podpisa pogodbe pa poteka vsa
komunikacija, vezana na razpisano javno narocilo, preko zgoraj navedene kontaktne
osebe.

PREDMET JAVNEGA NAROCILA

Opredelitev javnega narocila: javno narocilo storitev. Zavarovalna pogodba se sklene na
podlagi dolocb ZJN-3, ZPVIN, ZZavar-1 in OZ ter ostale ustrezne zakonodaje, ki ureja to
podrocje.

Predmet javnega narocila je zavarovanje premozenja, ki ga ima NEK v lasti ali posesti in se
nahaja na fizi€no nadzorovanem obmocju NEK, v vrednosti 2.500.000,00 EUR.

Zavarovalna vsota za zavarovalno polico je 2.500.000,00 EUR. Limit zavarovalnega kritja
je 700.000.000,00 EUR. Limit zavarovalnega kritja za zavarovalni primer terorizma je

400.000.000,00 EUR. Odbitna fransiza (udelezba naroc¢nika na Skodi) je 5.000.000,00 EUR.

Zavarovalni primeri so potrebni za naslednje situacije:

J pozar

. udar strele

. eksplozija

J padec letala

J demonstracija
J potres

. vihar

. poplava

J udarec

J jedrska nesreca
J strojelom

. terorizem
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3.3

4.1

5.1

5.2

5.3

54

6.1

Zavarovalno obdobje je od vkljuéno 6. 11. 2025 do vklju¢no 5. 11. 2026. Zavarovalna
premija se placa v treh obrokih.

Gospodarski subjekti lahko predloZijo ponudbo zgolj za celotno razpisano javno narocilo,
sklopi in delne ponudbe niso dovoljeni. Variantne ponudbe ne bodo upostevane.

VRSTA POSTOPKA

Postopek s pogajanji z objavo po 45. ¢lenu ZIN-3, pri katerem lahko vsi, ki imajo interes
pridobiti javno narocilo, pri njih niso prisotni razlogi za izkljucitev, predloZijo svoje
ponudbe, pripravljene skladno z vnaprej dolocenimi zahtevami narocnikov, dolo¢enimi v
tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila.

NACIN IZVEDBE POGAJANJ

Narocnik se bo pogajal s ponudniki, ki bodo oddali dopustne ponudbe (pred pogajaniji je
iz dopustnosti izvzeto le dolocilo glede zagotovljenih sredstev). Naro¢nik bo ponudnike v
povabilu k pogajanjem obvestil o nacinu izvedbe pogajanj (datumu, uri, kraju ipd.).
Ponudnik lahko med pogajanji svojo ponudbeno ceno/vrednost urne postavke zniza, ne
sme pa jo zvisati.

Narocnik se lahko s ponudniki pogaja o vseh ¢lenih pogodbe in obdobju zavarovanja.

Naroc¢nik bo pogajanja izvedel v toliko krogih, kolikor bo narocnik stel za smiselno glede
na okolis¢ine po oddaji ponudb — narocnik se bo tako lahko odlocil za ve¢ krogov pogajanj
ali le en krog pogajanj. Naro¢nik bo ponudnike pred zadnjim oz. pred edinim krogom
pogajanj obvestil, da gre za zadnji oz. edini krog pogajanj.

V kolikor ponudnik v pogajanjih ne bo sodeloval in ponudbe ne bo oddal, se Steje njegova
prvotna (zadnja) ponudba za njegovo kon¢no ponudbo razen v primeru, ¢e je ponudnik
narocnika obvestil o odstopu od ponudbe oz. ¢e je prislo v postopku pogajanj do
kakrsnekoli druge spremembe razen cene in prvotna ponudba ne odraza zahtev
narocnika. V teh dveh primerih se ponudnika iz postopka javnega narocanja izkljudi.

NACIN IZBORA NAJUGODNEJSEGA PONUDNIKA

Narocnik bo pravocasno prejete ponudbe pregledal in ob ugotovitvi, da izpolnjujejo vse
pogoje iz razpisne dokumentacije, izbral najugodnejSega ponudnika, in sicer glede na
merila, doloc¢ena v RD.

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP - 186950



6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Naroc¢nik bo po konéanem preverjanju in ocenjevanju ponudb obvestil vsakega ponudnika
o sprejeti odloditvi v zvezi z oddajo javnega narocila in sicer z objavo odlocitve na portalu
javnih narocil.

V obvestilu bodo navedeni razlogi za izbiro najboljSe ponudbe in ponudbene cene.

Narocnik lahko kadarkoli pred potekom roka za oddajo ponudb ustavi postopek javnega
narocanja in sicer na nacin, da v skladu s 60. ¢lenom ZJN-3 objavi obvestilo o dodatnih
informacijah, informacijah o nedokonéanem postopku ali popravku, s ¢imer na podlagi
90. ¢lena ZJN-3 ustavi postopek javnega narocanja.

Narocnik lahko na podlagi petega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 na vseh stopnjah postopka po
izteku roka za odpiranje ponudb zavrne vse ponudbe. V takSnem primeru bo o razlogih za
taksno odloditev in ali bo zacel nov postopek obvestil ponudnike.

Naroc¢nik lahko do pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila z namenom
odprave nezakonitosti po predhodni ugotovitvi utemeljenosti svojo odlocitev na lastno
pobudo spremeni in sprejme novo odlocitev, s katero nadomesti prejSnjo in sicer na
podlagi Sestega odstavka 90. ¢lena ZJN-3. Naroc¢nik bo v primeru spremembe odloditve o
oddaji javnega narocila obvestil ponudnike.

Odlocitev o oddaji javnega narocila postane pravnomocéna z dnem, ko zoper njo ni mogoce
zahtevati pravnega varstva.

Po pravnomocénosti odlocitve o oddaji javnega narodila lahko narocnik na podlagi osmega
odstavka 90. ¢lena ZJN-3 do sklenitve pogodbe o izvedbi javnega narocila oz.

okvirnega sporazuma odstopi od izvedbe javnega narocila iz utemeljenih razlogov, da
predmeta javnega narocila ne potrebuje vec ali da zanj nima zagotovljenih sredstev ali da
se pri naroc¢niku pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe
posledica storjenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okolis¢ine, na
katere naroénik ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba
javnega narocila nemogoca.

Ce naroénik odstopi od izvedbe javnega narocila, z izbranim ponudnikom ne sklene
pogodbe o izvedbi javnega narocila. O svoji odlocitvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa
od izvedbe javnega narocila, pa pisno obvesti ponudnike.
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7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

MERILO ZA 1ZBOR NAJUGODNEJSEGA PONUDNIKA

Naroc¢nik oddaja javno narocilo na podlagi ekonomsko najugodnejSe ponudbe, kjer bo
edino merilo ekonomsko najugodnejsa ponudba glede na najnizjo skupno koncno
vrednost ponudbe ob izpolnjevanju vseh pogojev (brez DDV).

Izbran bo tisti ponudnik, katerega ponudba bo dopustna in bo v okviru merila za izbor
imel najvisje skupno Stevilo tock (M1 + M2). V primeru, da bo-sta/do dva ali vec
ponudnikov prejela enako skupno Stevilo tock, bo izbran ponudnik, ki prejme vecje stevilo
tock pri merilu M1. V kolikor niti na ta nacin ne bo mogoce izbrati ponudnika, ki mu bo
javno narocilo oddano, bo izbrani ponudnik izbran na podlagi Zreba. Zrebanje bo izvedeno
po koncanem pregledovanju in ocenjevanju. Na Zrebanju bodo lahko prisotni vsi
predstavniki ponudnikov, ki so oddali dopustno ponudbo in so bili del ocenjevanja.
Zrebanje bo izvedel naroénik.

CAS IN NACIN ODDAJE PONUDB

Ponudba se Steje kot pravocasno oddana, ¢e jo narocnik prejme elektronsko kot to doloca
tocka 9.3 do datuma in ure, ki je objavljena na portalu JN.

Oddaja ponudb bo potekala po elektronskih komunikacijskih sredstvih, v skladu s 37.
¢lenom ZJN-3.

Za oddano ponudbo se Steje ponudba, za katero je ponudnik prejel na ekranu e-potrdilo
o oddaji najkasneje do datuma in ure, ki sta objavljena na portalu JN - v naro¢nikovem
sistemu je vidna kot aktivna.

Narocnik lahko po svoji presoji podaljSa rok za oddajo ponudb. V takem primeru bo
spremembo roka za oddajo ponudb objavil na Portalu javnih narocil.

Ponudbe morajo biti do zahtevanega datuma in ure predlozZene elektronsko, in sicer:
- so podrobnejsa navodila v zvezi z registracijo in elektronsko oddajo ponudb dostopna
na spletni povezavi: http://dobavitelji.nek.si in http://suppliers.nek.si in veljajo zgolj

za namene e-oddaje ponudbe.
- po opravljeni registraciji, ponudbo predloZite na spletni povezavi, ki je objavljena na
Portalu javnih narocil (http://www.enarocanje.si).
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8.4

8.5

8.6

8.7

9.1

9.2

9.3

10

10.1

10.2

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne. Ce ponudnik v
informacijskem sistemu svojo ponudbo umakne, se Steje, da ponudba ni bila oddana in je
narocnik v sistemu tudi ne bo videl.

Po preteku roka za predloZitev ponudb ponudbe ne bo ve¢ mogoce oddati.

Ponudnike opozarjamo, da naj si pravocasno zagotovijo vse potrebno za oddajo ponudbe
v elektronski obliki in poskrbijo za pravocasno registracijo. Odgovornost ponudnika je, da
si zagotovi vse potrebno za pravocasno elektronsko oddajo ponudb. V izogib kasnejsim
tezavam prosimo preverite v spletni aplikaciji ali je vasa ponudba v statusu »active«.

Gospodarski subjekt nosi vse stroske v zvezi s pripravo ponudbe in morebitnimi pogajanjih
ter vpogledi v ponudbe.

POJASNILA DOKUMENTACIJE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROCILA

Gospodarski subjekt, ki potrebuje pojasnila k tej dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega
narocila, naj svojo zahtevo za pojasnilo oz. vprasanja naro¢nikoma postavi preko PJN

http://www.enarocanje.si/.

Naroc¢nik NEK bo odgovoril na vsako prosnjo za dodatno pojasnilo v oz. najkasneje Sest
(6) dni pred iztekom roka za oddajo ponudb, pod pogojem, da je bila zahteva posredovana
pravocasno. Za pravocasno bo Stela vsaka zahteva, ki jo bo naro¢nik NEK prejel preko PJN
najkasneje osem (8) dni pred iztekom roka, ki je doloéen za prejem ponudb.

Narocnik si pridrzuje pravico, da dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila delno
spremeni ali dopolni ter po potrebi podaljSa rok za oddajo ponudb. Spremembe in
dopolnitve dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila so sestavni del dokumentacije
v zvezi z oddajo javnega narodila.

SPREMEMBE IN DOPOLNILA DOKUMENTACIJE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

Narocnik si pridrzuje pravico spremeniti ali dopolniti dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narocila. V primeru, da narocnik v roku za predlozZitev ponudb spremeni ali
dopolni dokumentacijo, bo to objavil na Portalu javnih narocil.

Rok za predlozitev ponudb bo naroc¢nik podaljsal tudi v primeru:
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10.3

10.4

10.5

10.6

11

111

11.2

- Ce iz kakrSnegakoli razloga dodatne informacije, ¢eprav jih je ponudnik pravocasno
zahteval, niso bile predloZene najpozneje Sest (6) dni pred iztekom roka za prejem
ponudb, iz razloga nujnosti pa najpozneje Stiri (4) dni pred iztekom roka za prejem
ponudb;

- Ce je bila dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila bistveno spremenjena pozneje
kot Sest (6) dni pred iztekom roka za prejem ponudb oziroma s skrajSanimi roki iz razloga
nujnosti pa pozneje kot Stiri (4) dni pred iztekom roka za prejem ponudb.

Ce dodatne informacije niso bile pravoasno zahtevane ali je njihov pomen pri pripravi
ponudbe zanemarljiv, podaljSanje roka ni potrebno.

S premaknitvijo roka za prejem ponudb se pravice in obveznosti naro¢nika in ponudnika
vezejo na nove roke, ki posledi¢no izhajajo in podaljSanega roka za oddajo ponudb, razen
¢e narocnik ne poda drugacnih navodil.

Po izteku roka za prejem ponudb narocnik v skladu z drugim odstavkom 67. ¢lena ZJN-3
ne sme vec spreminjati ali dopolnjevati dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila.
Informacije, ki jih posreduje naro¢nik ponudnikom na portalu javnih narocil ali prek njega,
se Stejejo za spremembo, dopolnitev ali pojasnilo dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narocila, ¢e iz vsebine informacij izhaja, da se z njimi spreminja ali dopolnjuje ta
dokumentacija ali ¢e se s pojasnilom odpravlja dvoumnost navedbe v tej dokumentaciji.

Glede oddaje dopolnitev, sprememb in umika ponudb je navedeno v Navodilih v zvezi z
registracijo in oddajo ponudbe v elektronski obliki.

DOPOLNITVE, SPREMEMBE IN POPRAVKI PONUDB

Na zapisniku o odpiranju ponudb bo prikazana zadnja ponudba, ki je bila pravocasno
elektronsko predlozena.

Ce so ali se zdijo informacije ali dokumentacija, ki jih morajo predloZiti gospodarski
subjekti, nepopolne ali napacne oziroma ¢e posamezni dokumenti manjkajo, lahko (ni pa
nujno) naro¢nik zahteva, da ponudnik v ustreznem roku predloZi manjkajoce dokumente
ali dopolni, popravi ali pojasni ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da
je tak$na zahteva popolnoma skladna z naéeloma enake obravnave in transparentnosti.

Narocnik od ponudnika zahteva dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove
ponudbe le, kadar dolocenega dejstva ne moreta preveriti sama. PredloZitev
manjkajoega dokumenta ali dopolnitev, popravek ali pojasnilo informacije ali
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dokumentacije se lahko nanasa izklju¢no na takSne elemente ponudbe, katerih obstoj
pred iztekom roka, dolofenega za predlozitev prijave ali ponudbe, je mogoce objektivno
preveriti. Ce ponudnik ne predloZi manjkajo¢ega dokumenta ali ne dopolni, popravi ali
pojasni ustrezne informacije ali dokumentacije, bo naro¢nik ponudnika izkljucil.

Razen kadar gre za popravek ali dopolnitev oitne napake, ¢e zaradi tega popravka ali
dopolnitve ni dejansko predlagana nova ponudba, ponudnik ne sme dopolnjevati ali
popravljati svoje cene brez DDV na enoto, vrednosti postavke brez DDV, skupne vrednosti
ponudbe brez DDV, razen kadar se skupna vrednost spremeni v skladu s sedmim
odstavkom 89. ¢lena ZJN-3, in tistega dela ponudbe, ki se veZze na tehni¢ne specifikacije
predmeta javnega narocila.

11.3 Glede oddaje dopolnitev, sprememb in umika ponudb je navedeno v Navodilih v zvezi z
registracijo in oddajo ponudbe v elektronski obliki v sistemu, kot navedeno v tocki 9.3 te
razpisne dokumentacije.

12 ODPIRANJE PONUDB

12.1 Odpiranje ponudb bo izvedeno v informacijskem sistemu naroc¢nika eno uro po roku za
oddajo ponudb. Podatki o odprtih ponudbah bodo dostopni na linku
https://red.maxapex.net/apex/f?p=30300138. Prikazani bodo podatki o ponudnikih, o
variantah, ¢e so bile zahtevane oziroma dovoljene in ponudbena vrednost (brez DDV).

Podatki o vseh oddanih ponudbah po ZJN-3 bodo dostopni Se dve (2) uri od odpiranja
ponudb na zgoraj navedenem naslovu.

Ponudnikom, ki so oddali ponudbo, bo pdf. zapisnik poslan tudi preko informacijskega
sistema najkasneje v petih (5) dneh od odpiranja ponudb.

13 DOKUMENTACIA V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA NAROCILA

13.1 Dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila sestavljajo:

POGLAVIE 1 NAVODILA GOSPODARSKIM SUBJEKTOM ZA IZDELAVO PONUDBE
POGLAVIE 2 VZOREC ZAVAROVALNE POLICE
POGLAVIE 3 PONUDBENI PREDRACUN
POGLAVIJE 4 OBRAZCI ZA SESTAVO PONUDBE
POGLAVIJE 5 ESPD OBRAZEC
11
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13.2

13.3

14

14.1

15

15.1

16

16.1

Vsa dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narocila je ponudnikom dostopna preko
Portala javnih narodil in je brezplac¢na.

Z oddajo ponudbe se ponudnik obvezuje, da je z ustrezno pazljivostjo proudil
dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narocila, tehni¢no specifikacijo ter druge dodatke
k dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila, ki jih je naro¢nik izdal v zakonsko
dolo¢enem roku. Ponudnik se hkrati tudi zavezuje, da je vsakodnevno spremljal oddana
vprasanja in odgovore ter morebitne informacije naro¢nikov na PJN v ¢asu do dneva oz.
ure oddaje ponudb.

PRAVNA PODLAGA

Postopek se v celoti izvaja v skladu z veljavno zakonodajo. Ponudnik mora izpolnjevati in
upostevati tudi vse dolocbe, ki jih glede na predmet javnega narocanja predpisuje
veljavna zakonodaja, podzakonski akti, pravilniki, standardi, uredbe in ostali tehni¢ni
predpisi, ki se nanasajo na predmet javnega narocila in veljajo v Republiki Sloveniji. Pri
sami izvedbi bo izbrani ponudnik dolZzan upostevati vso veljavno pravno in tehni¢no
zakonodajo kot tudi vse spremembe le-te.

ETICNE KLAVZULE

Narocnik bo izkljucil iz postopka izbire ponudnike v primerih, ko obstaja utemeljen sum,
da je ponudnik ali kdo drug v njegovem imenu, delavcu narocnika ali drugi osebi, ki lahko
vpliva na odlocitev narocnika v postopku oddaje javnega narodila, obljubil, ponudil

ali dal kakrsnokoli korist z namenom, da bi tako vplival na vsebino, dejanje ali odlocitev
narocnika glede ponudbe pred, med ali po izbiri ponudnika.

RAZVEZNI POGOJ

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresnici v primeru izpolnitve ene

od naslednjih okolis¢in:

- Ce bo narocnik seznanjen, da je sodis¢e s pravnomocno odloditvijo ugotovilo krsitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca
ali

- Ce bo narocnik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v
¢asu izvajanja pogodbe ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

- placilom za delo,
- delovnim ¢asom,
- pocitki,
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17.1

17.2

- opravljanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerija ali
- v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno,
za kar mu je bila s pravnomocéno odloditvijo ali ve¢ pravnomocénimi odlocitvami izrecena
globa za prekrsek.

V primeru seznanitve narocnika s krsitvijo bo naroc¢nik o tem obvestil izvajalca v desetih
dneh. lzvajalec lahko v roku, ki ga bo dolocil naroc¢nik, ki pa ne sme biti daljsi od 15 dni,
predlozi dokaze, da je sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo zanesljivost
kljub obstoju kritev. Ce obstaja kritev pri podizvajalcu, lahko izvajalec v istem roku
predloZi dokaze, da je podizvajalec sprejel zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaze svojo
zanesljivost kljub obstoju krsitev. Ce izvajalec ne bo predlozil dokazov za podizvajalca ali
¢e jih bo, pa bo naro¢nik oceni, da ti ukrepi ne zados¢ajo, lahko izvajalec zamenja
podizvajalca v roku, ki ga bo dolocil naro¢nik in ne sme biti daljSi od 15 dni v skladu s
94. ¢clenom ZJN-3, ali sam prevzame del, ki ga je oddal v podizvajanje temu podizvajalcu,
¢e ta zamenjava ali prevzem ne pomeni bistvene spremembe pogodbe. Ce izvajalec ne bo
predloZil dokazov zase ali za podizvajalca ali ¢e jih bo, pa bo naroc¢nik ocenil, da ti ukrepi
ne zadosScajo, ali e izvajalec ne bo prevzel del sam ali predlagal novega podizvajalca ali ¢e
bo narocnik v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3 pravocasno predlaganega novega podizvajalca
zavrnil, se razvezni pogoj uresnici pod pogojem, da je od seznanitve narocnika s krsitvijo
in do izteka veljavnosti pogodbe Se najmanj Sest mesecev.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se Steje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana
z dnem sklenitve nove pogodbe o izvedbi javnega narocila za predmetno narocilo. O
datumu sklenitve nove pogodbe bo narocnik obvestil izvajalca.

Ce naro¢nik v 60 dneh od seznanitve s krsitvijo ne zaéne novega postopka javnega
narocila, se Steje, da je pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s krsitvijo.

VARSTVO OSEBNIH PODATKOV

Pogodbeni stranki, ki bosta pri izvajanju te pogodbe dostopali do osebnih podatkov in
informacij posameznikov, na katere se nanasajo osebni podatki, ali zbirali, urejali,
uporabljali, spremljali, shranjevali, posredovali ali kako drugace obdelovali osebne
podatke posameznikov, sta dolzni pri tem ravnati v skladu z veljavnimi predpisi s podro¢ja
varstva osebnih podatkov ter internimi akti druzbe o varstvu osebnih podatkov.

Uporabnik bo v skladu z veljavnimi predpisi s podrocja varstva osebnih podatkov sprejel
potrebne organizacijske in tehni¢ne postopke in ukrepe za zavarovanje osebnih podatkov
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in za preprecevanje nepooblasc¢enega dostopa do podatkov ali druga¢ne nepooblas¢ene
obdelave.

18 PROTIKORUPCISKA KLAVZULA

18.1 Vsak ponudnikov poskus, da vpliva na naro¢nikovo obravnavo ponudb ali odlocitev o
izbiri, bo imel za posledico izloCitev njegove ponudbe. Enako velja za poizkuse vplivanja
na delo in odlocitve strokovne komisije. V ¢asu razpisa naroc¢nik in gospodarski subjekt ne
smeta pricenjati in izvajati dejanj, ki bi v naprej dolocili izbor dolo¢ene ponudbe. Tudi v
¢asu od izbire ponudbe do zacetka veljavnosti pogodbe, narocnik in ponudnik ne smeta
pri¢enjati dejanj, ki bi lahko povzrocili, da pogodba ne bi pricela veljati ali ne bi bila
izpolnjena.

18.2 V primeru ustavitve postopka nobena stran ne sme pricenjati in izvajati postopkov, ki bi
oteZevali razveljavitev ali spremembo odlocitve o izbiri izvajalca ali bi vplivali na
nepristranskost revizijske komisije.

19 PRAVNO VARSTVO

Zahtevek za revizijo, ki se nanasa na vsebino objave in/ali razpisno dokumentacijo se lahko
vloZi v desetih delovnih dneh od dneva objave obvestila o javnem narocilu ali obvestila o
dodatnih informacijah, informacijah o nedokon¢anem postopku ali popravku, ¢e se s tem
obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbor najugodnejsega
ponudnika, pri ¢emer se lahko zahtevek za revizijo nanasa na spremenjeno, dopolnjeno
ali pojasnjeno vsebino objave ali razpisne dokumentacije ali z njim neposredno povezano
navedbo v prvotni objavi ali razpisni dokumentaciji. Zahtevka za revizijo ni dopustno
vloziti po roku za prejem prijav.

Takso v viSini 4.000 EUR mora vlagatelj pladati na transakcijski racun Ministrstva za
finance, Stevilka SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije, Slovenska 35, 1505
Ljubljana, Slovenija, SWIFT KODA: BSLJSI2X, IBAN: SI56011001000358802.

Zahtevek za revizijo se vlozZi preko portala eRevizija.
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20.1

20.2

20.3

20.4

21

21.1

22

22.1

23

23.1

PONUDBA

JEZIK'V PONUDBI

Na podlagi 36. ¢lena ZIN-3 postopek javnega narocanja poteka v slovenskem jeziku.
Gospodarski subjekt mora predloziti ponudbo v slovenskem, hrvaskem ali angleSkem
jeziku.

Za presojo spornih vprasanj se vedno uporablja ponudba oziroma njen uradni prevod v
slovenskem jeziku, ¢e pa je bila dokumentacija ali del dokumentacije podan samo v tujem
jeziku, pa tuji jezik.

Vsi delavci, ki bodo samostojno opravljali delo v NEK, morajo obvladati vsaj enega izmed
navedenih jezikov: slovenscina, hrvascina ali anglescina.

Ne glede na dolocbe te dokumentacije, da mora gospodarski subjekt predloziti ponudbo
v slovenskem, hrvaskem ali angleSkem jeziku, bo naro¢nik morebitno dejstvo predloZitve
ponudbene dokumentacije v tujem jeziku stel kot pomanjkljivost ponudbe zgolj v primeru,
Ce jezika, v katerem je predlozen dokument, ne razume. V takSnem primeru bo od
ponudnika zahteval, da se del ponudbe, ki ga narocnik ne razume, prevede v slovenski
jezik, na stroske ponudnika, v razumnem roku, ki bo praviloma znasal pet delovnih dni.

VALUTE V PONUDBI

Ponudbene cene se v celoti prikazujejo izkljuéno v eurih (EUR), ki je uradno placilno
sredstvo v Republiki Sloveniji. Pladila zavarovalnih premij bodo izvedena v evrih in v skladu
s placilnimi roki, navedenimi v vzorcu zavarovalne police.

ODDAJA PONUDBE

Uporabnik naroc¢nikovega sistema za oddajo ponudb z dejanjem oddaje ponudbe izkaze
in izjavi voljo v imenu ponudnika oddati zavezujo¢o ponudbo (18. ¢len Obligacijskega
zakonika). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoca za ¢as, naveden v ponudbi, razen e jo
uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

DOPUSTNA PONUDBA

Dopustna bo tista ponudba, ki jo bo predlozil ponudnik, za katerega ne obstajajo razlogi
za izkljucitev in ki izpolnjuje pogoje za sodelovanje, njegova ponudba ustreza potrebam
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24.1

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

in zahtevam narocnika, dolo¢enim v tehni¢nih specifikacijah in v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narocila, ki je prispela pravocasno, pri njej ni dokazano nedovoljeno
dogovarjanje ali korupcija, naroc¢nik je ni ocenil za neobic¢ajno nizko in cena ne presega
zagotovljenih sredstev narocnika.

STEVILO 1ZVODOV IN OBLIKA PONUDBE

Zahtevano ponudbeno dokumentacijo izpolnite, skenirajte/preslikajte in jo kot priponko
predloZite elektronsko na predvidenem naslovu za elektronsko oddajo ponudbe v
informacijski sistem narocnika. Velikost posamezne datoteke ne sme presegati 30 MB.

Ponudnik lahko priloZi ve¢ prilog omenjene velikosti. ZaZeleno je, da se skenira vec
dokumentov skupaj.

Narocnikovih dokumentov (tehnicna specifikacija, obrazci ZVISIV, Navodila
gospodarskim subjektom za izdelavo ponudbe in ostalo) ni potrebno skenirati. V tem
delu dokumentacije oddajte samo podpisane izjave in podpisano tabelo Obvezni
sestavni deli ponudbe.

Ponudba mora biti izdelana v skladu z zahtevami narocnika, podpisana in potrjena, kjer je
to oznaceno.

V primeru dvoma (razli¢ni podatki) se Steje, da velja skeniran/preslikan ponudbeni
predracun (obvezna priloga v e-sistemu narocnika) in ne podatki, ki so bili vneseni
neposredno v aplikacijo narocnika NEK. Skladno z navedenim se ugotavlja tudi
dopustnost ponudbe.

Ponudnik mora v vseh obrazcih, ki sestavljajo ponudbeno dokumentacijo, izpolniti vsa
prazna mesta, le-te datirati in podpisati. Ponudnik lahko uporabi tudi svoje obrazce, ki pa
se morajo po vsebini povsem ujemati z vzorci narocnika.

Ponudba ne sme vsebovati nobenih sprememb in dodatkov, ki niso v skladu z
dokumentacijo za oddajo ponudbe, ali potrebni zaradi odprave napak ponudnika.
Popravljene napake morajo biti oznacene z inicialkami osebe ali oseb, ki imajo pravico za
zastopanja ponudnika.

Navedbe v listinah morajo izkazovati dejansko stanje in dejstva v ¢asu oddaje ponudbe in
morajo biti dokazljive. Enakovredno veljajo kopije zahtevanih listin, razen e izvirnik ni
posebej zahtevan.
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24.8

25

25.1

25.2

Celotna ponudbena dokumentacija mora biti izpolnjena. Vsebine obrazcey, izjav, listin in
dokumentov iz razpisne dokumentacije ni dovoljeno spreminjati. ZaZeleno je, da so
dokumenti v ponudbi zloZeni oziroma na informacijski sistem narocnika nalozeni po
vrstnem redu Obrazcev.

Ponudnik nosi vse stroSke, povezane s pripravo in predloZitvijo ponudbe.

DOLOCITEV POSLOVNE SKRIVNOSTI

Ponudniki morajo vse dokumente v ponudbi, za katere menijo, da predstavljajo poslovno
skrivnost, oznaciti z oznako »POSLOVNA SKRIVNOST« in sicer v zgornjem desnem kotu
vsake posamezne strani ali na drug, jasno viden nacin. Ce naj bi bil zaupen samo dologen
podatek v ponudbi, mora biti ta del podcrtan, v isti vrstici v desnem robu pa mora biti
oznaka »POSLOVNA SKRIVNOST«.

Med zaupne dokumente ali poslovno skrivnost ne sodijo podatki, ki so v skladu z dolo¢bo
drugega odstavka 35. ¢lena ZJN-3 javni. To so specifikacije ponujenega blaga, storitve ali
gradnje in koli¢ina iz te specifikacije, cena na enoto, vrednost posamezne postavke in
skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so vplivali na razvrstitev ponudbe v
okviru drugih meril.

Podatki, ki jih je ponudnik upravi¢eno oznacil za zaupne ali poslovno skrivnost (ne v
nasprotju z zgornjim odstavkom), bodo uporabljeni samo za namen javnega narocila in ne
bodo dostopni nikomur izven pooblaséenih oseb naroénika, ki so zadolZene za izvedbo
predmetnega javnega narocila. Narocnik bo v celoti odgovoren za varovanje zaupnosti
tako dobljenih podatkov. Ti podatki ne bodo nikjer javno objavljeni. V primeru, da bodo
kot zaupno ali kot poslovna skrivnost oznaceni podatki, ki ne ustrezajo zakonskim
dolo¢bam, bo narocnik ponudnika pozval, da oznako zaupnosti ali poslovna skrivnost
umakne. Ponudnik to stori tako, da njegov zastopnik nad oznako napise »PREKLIC«, vpiSe
datum in se podpise. Ce ponudnik v roku, ki ga dolo¢i naroénik ne prekli¢e zaupnosti,
naroc¢nik oznako »POSLOVNA SKRIVNOST« lahko umakne sam.

Narocnik bo imena ponudnikov in predloZzene ponudbe varoval kot poslovno skrivnost do
roka, doloéenega za odpiranje ponudb. Vsi dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila so
po pravhomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila javni, ¢e ne vsebujejo poslovnih
skrivnosti, tajnih in osebnih podatkov. Pred tem datumom se dolocbe zakona, ki ureja
dostop do informacij javnega znacaja, ne uporabljajo.
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26

26.1

27

27.1

27.2

27.3

27.4

28

28.1

Pri presoji upravic¢enosti oznacitve dela ponudbene dokumentacije kot poslovne skrivnosti
bo narocnik uposteval dolocila ZPosS in ZJN-3.

NAVEDBA ZAVAJAJOCIH PODATKOV

Naroc¢nik bo Drzavni revizijski komisiji podal predlog za uvedbo postopka o prekrsku:

- v primeru, da se bo pri narocniku pojavil utemeljen sum, da je ponudnik v postopku
javnega narocila predloZil neresni¢no izjavo ali ponarejeno ali spremenjeno listino kot
pravo v skladu z enajstim odstavkom 89. ¢lena ZJN-3,

- ¢e glavni izvajalec ne ravna v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3.

PONUDBENA CENA
Javni razpis se izvede za celoten obseg del. Delne ponudbe, ki bi ponudile samo en del
celotnega obsega javnega narodila in ne celotnega obsega ter variantne ponudbe, ne

bodo upostevane.

Ponudbena cena pokriva celoten obseg zavarovanja, kot opisuje vzorec zavarovalne
police, ki je sestavni del te razpisne dokumentacije.

Ponudbena cena se zapiSe na _dve decimalni_mesti natan¢no. Pri preracunavanju in

zaokroZevanju zneskov je pomembno, da se zaokroZuje tudi posamezno postavko
ponudbenega predra¢una na dve decimalni mesti. Pri zaokroZevanju zneska se ne sme
skraj$evati oziroma zaokroZevati na manj decimalnih mest. Ce je rezultat preracunavanja
znesek, ki je to¢no na sredini, se ta zaokroZi navzgor. Zneske se zaokroZuje po posameznih
postavkah tako, da je mogoce iz vsote posameznih postavk izracunati konéni znesek
celotne pogodbene vrednosti.

Ce cena na enoto ni vpisana, se ponudba izlogi.

Ponudniki nosijo sami vse stroske povezane s pripravo in predlozitvijo ponudbe. Narocnik
v nobenem primeru ne more biti odgovoren za morebitno Skodo, ki bi nastala zaradi teh
stroskov, brez ozira na potek postopkov v zvezi z javnim narocilom in na koncno izbiro
ponudnika.

PLACILNI POGOII

Prejete racune bo narocnik potrdil oz. zavrnil v roku 15 dni od prejema v NEK, poravnal
pa v roku 30 dni od prejema racuna v NEK.
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30

30.1

30.2

31

31.1

31.2

31.3

ROK VELJAVNOSTI PONUDBE

Ponudba mora veljati vsaj do 31. 10. 2025. V primeru krajSega roka veljavnosti ponudbe
se ponudba izkljui iz postopka javnega narocanja.

Naroc¢nik lahko zahteva, da ponudniki podaljSajo ¢as veljavnosti ponudb za doloéeno
dodatno obdobje. Zahteva narocnika za podaljSanje veljavnosti in odgovori ponudnikov
morajo biti podani v elektronski obliki.

ODSTOP OD IZVEDBE JAVNEGA NAROCILA

Po pravnomocnosti odlocitve o oddaji javnega narocila lahko narocnik na podlagi
osmega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 do sklenitve pogodbe o izvedbi javnega narocila oz.
okvirnega sporazuma odstopita od izvedbe javnega narocila iz utemeljenih razlogov, da
predmeta javnega narocila ne potrebujeta vec ali da zanj nimata zagotovljenih sredstev
ali da se pri narocnikih pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina pogodbe
posledica storjenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne okolis¢ine, na
katere narocnik ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala izvedba
javnega narocila nemogoca.

Ce naroénik odstopi od izvedbe javnega naro€ila, z izbranim ponudnikom ne sklene
pogodbe o izvedbi javnega narocila, o svoji odlocitvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa
od izvedbe javnega narocila, pa pisno obvesti ponudnike.

NEOBICAJNO NIZKA PONUDBA

Ce bo naroénik menil, da je pri doloéenem narocilu glede na njegove zahteve ponudba
neobicajno nizka glede na cene natrgu ali v zvezi z njo obstaja dvom o moZnosti izpolnitve
narocila, bo narocnik preveril, ali je neobi¢ajno nizka in od ponudnika zahteval, da pojasni
ceno ali stroske v ponudbi.

Narocnik bo preveril, ali je ponudba neobiéajno nizka tudi, ¢e je vrednost ponudbe za vec
kot 50 % nizja od povprecne vrednosti pravocasnih ponudb in za ve¢ kot 20 % nizja od
naslednje uvrs¢ene ponudbe, vendar le, e je prejel vsaj stiri pravocasne ponudbe.

Kadar narocnik v postopku javnega narocanja preveri dopustnost vseh ponudb, v skladu
s prejsnjim stavkom preveri, ali je ponudba neobicajno nizka glede na dopustne ponudbe.

19

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP - 186950



314

315

31.6

32

32.1

33

33.1

33.2

34

34.1

Preden narocnik izlo¢i neobicajno nizko ponudbo, mora od ponudnika v skladu s 86.
¢lenom ZJN-3 pisno zahtevati podrobne podatke in utemeljitev o elementih ponudbe, za
katere meni, da so odlocilni za izpolnitev narocila oziroma vplivajo na razvrstitev ponudb.

Naro¢nik bo ocenil pojasnila tako, da se bo posvetoval s ponudnikom. Ce predloZena
dokazila ne pojasnijo nizke ravni predlagane cene ali stroskov, lahko narocnik tako
ponudbo zavrne.

Ce bo naro¢nik ugotovil, da je ponudba neobi¢ajno nizka, ker ni skladna z veljavnimi
obveznostmi iz drugega odstavka 3. ¢lena ZJN-3, jo bo narocnik zavrnil.

IZKLJUCITEV PONUDBE

Narocnik bo izkljucil:

- nepravocasne ponudbe;

- ponudbe, ki ne bodo izpolnjevale vseh zahtev navedenih v pogojih;

- ponudbe, ki ne bodo ustrezale vsem tehni¢nim zahtevam.

- ponudbe, za katere obstaja utemeljen sum, da ne izpolnjujejo Eti¢nih klavzul (t¢. 16.1).

SPLOSNO

Izbrani ponudnik mora obveznosti izvajati v skladu s slovenskimi predpisi. Vsa
dokumentacija, ki jo bo dostavil izbrani ponudnik, mora biti izdelana v skladu z veljavnimi
slovenskimi zakoni ter tehni¢nimi in drugimi predpisi in standardi.

Izbrani ponudnik mora na svoje stroske in odgovornosti opraviti vse formalnosti in si
pridobiti morebitna ustrezna dovoljenja, potrebna za izvajanje del po pogodbi.

ODDAJA NAROCILA

ODLOCITEV O ODDAJI NAROCILA

Narocnik bo po konéanem preverjanju in ocenjevanju ponudb obvestil vsakega ponudnika
o sprejeti odlocitvi v zvezi z oddajo javnega narocila in sicer z objavo odlocitve na portalu
javnih narocil.
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35.1

35.2

35.3

35.4

36

37

37.1

SKLENITEV POGODBE

Pogodba se bo pred podpisom vsebinsko prilagodila glede na to ali bo izbrani ponudnik
predlozil skupno ponudbo, prijavil sodelovanje podizvajalcev in spremembam glede na
postavljena vprasanja in odgovore na PJN.

Izbrani ponudnik bo po pravnomocnosti odloCitve o oddaji javnega narocila pozvan k
podpisu pogodbe. Izbrani ponudnik je dolzan najkasneje v 10 (desetih) dneh po pozivu k
podpisu pogodbe, pogodbo podpisati in jo vrniti narocnikoma. V nasprotnem primeru
lahko narocnik sklepa, da je ponudnik odstopil od namere za sklenitev pogodbe. V tem
primeru bo naroc¢nik od takSnega ponudnika poleg zakonskih moZnostih, ki jih ima po ZJN-
3, zahteval tudi povracilo vse morebitno nastale Skode zaradi takSnega ravnanja
izbranega ponudnika.

Od trenutka izbire najugodnejse ponudbe do zacetka veljavnosti pogodbe ne smeta niti
narocnik niti ponudnik sprejeti nobenih ukrepov, ki bi lahko ogrozili zacetek veljavnosti
pogodbe ter njene izvedbe.

Pogodba se sklene pod odloinim pogojem predloZitve ustrezne garancije za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti in/ali garancije za odpravo napak v garancijski dobi, ¢e je
le-ta zahtevana.

PREKINITEV POGODBE

Narocnik si pridrzuje pravico, da kadar koli pred datumom konéanja postopka javnega
narocanja prekine postopek sklenitve zavarovalne pogodbe. Naroénik ne bo ponudil
nadomestila za stroske, ki so jih imeli ponudniki pri zbiranju ponudbene dokumentacije,
o ¢emer so ponudniki obvesceni.

Iz razlogov, ki jih dolo¢a osmi odstavek 90. ¢lena ZJN-3, ima narocnik pravico, da po
sprejetju odlocitve o sklenitvi zavarovalne pogodbe ne podpise.

POGOIJI, KI JIH MORA IZPOLNJEVATI PONUDNIK

SPLOSNO

Da bi bila ponudnikom priznana sposobnost za izvedbo javnega narocila, morajo
izpolnjevati pogoje za priznanje sposobnosti, kot so podani v nadaljevanju. Izpolnjevanje
posameznega pogoja dokazujejo ponudniki na nacin, kot je naveden pri posameznem
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37.2

37.3

37.4

38

38.1

38.2

pogoju. Obrazci in izjave za dokazovanje sposobnosti ponudnikov so podani v Poglavju 4
— Obrazci za sestavo ponudbe. Vsa zahtevana dokazila je potrebno priloZiti k ponudbi.
Vse obrazce je potrebno izpolniti in podpisati.

Ce bodo ali se bodo zdele informacije ali dokumentacija, ki jo mora predloZiti ponudnik,
nepopolne ali napacne oziroma, ¢e bodo posamezni dokumenti manjkali, lahko naro¢nik
zahteva, da ponudnik v ustreznem roku predloZi manjkajo¢e dokumente ali jih dopolni,
popravi ali pojasni ustrezne informacije ali dokumentacijo, pod pogojem, da je tak$na
zahteva popolnoma skladna z nacelom enake obravnave in transparentnosti. Naroc¢nik od
ponudnika zahteva dopolnitev, popravek, spremembo ali pojasnilo njegove ponudbe le,
kadar dolo¢enega dejstva ne more preveriti sama. PredloZitev manjkajo¢ega dokumenta
ali dopolnitev, popravek ali pojasnilo informacije ali dokumentacije se lahko nanasa
izkljuéno na takSne elemente ponudbe, katerih obstoj pred iztekom roka, dolo¢enega za
predloZitev ponudbe, je mogocée objektivno preveriti. Ce ponudnik ne bo predloZil
manjkajoc¢ega dokumenta ali ne bo dopolnil, popravil ali pojasnil ustrezne informacije ali
dokumentacije, bo narocnik ponudbo takega ponudnika izlocil.

Narocnik si pridrZuje pravico preveriti resni¢nost vseh podatkov.

Kadar narocnik zahteva dokazila, ta ne smejo biti starejsa kot trideset (30) dni pred rokom,
dolo¢enim za oddajo ponudb. Dokumenti morajo ne glede na doloceno oz. zahtevano
najvec¢jo dopuséeno starost vedno odrazati zadnje stanje.

RAZLOGI ZA 1ZKLJUCITEV

Ponudnik se mora v celoti strinjati z vsemi dolocili in pogoji iz dokumentacije v zvezi z
oddajo javnega narocila, kakor tudi z dodatki in prilogami dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narocila ter spremembami dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila, ki so
bile posledica vprasanj in odgovorov na PJN.

Narocnik bo iz postopka javnega narocanja izkljucil ponudnika, ¢e je ta na dan, ko potece
rok za oddajo ponudb, izlo¢en iz postopkov javnih narocil zaradi uvrstitve v evidenco
gospodarskih subjektov z izreCenimi stranskimi sankcijami izlocitve iz postopkov
javnega narocanja.

Dokazilo o izpolnjevanju pogoja 38.2:

Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski subjekt

izpolni na spletni strani https://ejn.gov.si/espd/ v delu D, ki ga ponudnik predlozZi v elektronski
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obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega). Ponudnika obves¢amo, da bo
narocnik preverjal samo prvi razlog za izkljucitev in ne tudi ostalih, ki so navedeni v ESPD obrazcu
kot celota Nacionalnega razloga za izkljucitev.

Opomba:
Za navedbe, ki jih ni mozno ali jih narocnik ni uspel preveriti v uradnih evidencah drzavnih

organov ali organov lokalnih skupnosti si naro¢nik pridrzuje pravico, da od ponudnika

zahteva informacije ali (stvarna) dokazila o izpolnjevanju pogojev ali izjave podane pred
pravosodnim ali upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali gospodarskih
subjektov v drzavi, kjer ima gospodarski subjekt svoj sedez.

Gospodarski subjekti, za katere ne smejo obstajati razlogi za izkljucitev

Neobstoj razlogov za izkljucitev morajo izkazati naslednji gospodarski subjekti:

- ponudnik;

- vsi partnerji v skupni ponudbi;

- ¢e ponudnik v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov,
subjekti, katerih zmogljivosti uporablja ponudnik.

Vsi navedeni gospodarski subjekti morajo oddati svoj ESPD obrazec.

39 POGOIJI ZA SODELOVANIE

Narocnik dolo¢a pogoje za sodelovanje, ki so navedeni v tem poglavju dokumentacije.

Gospodarski subjekti, za katere so doloceni pogoji
Iz opombe je razvidno, za katere gospodarske subjekte veljajo posamezni pogoji.

Pogoji se lahko nanasajo na naslednje gospodarske subjekte:

- na ponudnika;

- na partnerje v skupni ponudbi na podlagi Cetrtega odstavka 10. ¢lena ZJN-3;

- na podizvajalce, ne glede na fazo izvedbe javnega narocila, v kateri se vkljucijo v izvedbo
javnega narocila;

- na dejanskega (koncnega) izvajalca posla, ne glede na ¢len v podizvajalski verigi, ki mu
dejanski izvajalec posla pripada;

- ¢e ponudnik v skladu z 81. ¢lenom ZJN-3 uporablja zmogljivosti drugih subjektov, na
subjekte, katerih zmogljivosti uporablja ponudnik.

Narocnik si pridrZzuje pravico, da v casu pregleda ponudb in vse do podpisa pogodbe od
ponudnikov lahko zahteva predlozitev dokazil, ki izkazujejo izpolnjevanje zahtevanih pogojev,
predlozitev morebitnih potrebnih pooblastil za preveritev izpolnjevanja zahtevanih pogojev
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oziroma podatkov, predlozZitev podatkov o naslovih, kjer je mogoce preveriti izpolnjevanje
pogojev oziroma vse potrebno za pregled in preveritev ponudb.

Vsi gospodarski subjekti, za katere je doloceno izpolnjevanje kakrsnegakoli pogoja, morajo oddati
svoj ESPD obrazec.

Ekonomsko-financni pogoji
39.1 Ponudnik v obdobju zadnjih 6 mesecev pred izdajo potrdila ni imel dospelih neporavnanih

obveznosti (blokad) na poslovnem racunu. Potrdilo o dokazilu ne sme biti izdano vec kot
trideset (30) dni pred iztekom roka za prejem ponudbe v javnem narocilu.

Dokazilo o izpolnjevanju pogoja 39.1:

Potrdila vseh poslovnih bank, pri katerih ima ponudnik odprt poslovni raun o
blokiranih/neblokiranih poslovnih racunih za zadnjih 6 mesecev od pridobitve potrdila ali obrazec
BON-2.

Zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloZiti ob dostavi ponudbe.

Opomba: Zadostitev pogoju 39.1 morajo izpolniti:

- ponudnik
- vsi partnerji v skupni ponudbi

Reference ponudnika

39.2 Gospodarski subjekt je v zadnjih 10 letih (referenéno obdobje 2014-2024) vsako leto
zavaroval ali sozavaroval premoZenje vsaj ene jedrske elektrarne.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.2:

- PriloZena ustrezna referencna potrdila, podpisana in izpolnjena s strani naro¢nika (Obrazec 1)
- Narocénik bo reference za dela, ki jih je ponudnik opravil pri naro€niku, preveril sam, zato
ponudniku taksnih referenc s strani NEK ni potrebno potrjevati (z obrazcem 1), v obrazcu ESPD
pa naj jih navede, kakor tudi Stevilko referen¢ne pogodbe, da bo naroc¢nik vedel, katero
referenco Zeli uveljavljati.

- Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski subjekt
izpolni na spletni strani https://ejn.gov.si/espd/ v delu C, ki ga ponudnik predloZi v elektronski
obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

Zahtevano dokumentacijo mora ponudnik priloziti ob dostavi ponudbe.
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Opomba: Zadostitev pogoju se ugotavlja kot seStevek vrednosti izvedenih del vseh gospodarskih
subjektov, ki nastopajo v ponudbi (ponudnik in/ali partnerji v skupnem nastopanju), pri cemer
morajo vsi skupaj pogoju zadostiti 100%.

Ostali pogoji

39.3 Gospodarski subjekt mora izkazati, da je pri pristojnem sodis¢u ali drugem organu
registriran za dejavnost, ki jo prevzema skozi javno narocilo.

39.4 Gospodarski subjekti, ki prevzemajo zavarovalna tveganja po zavarovalni polici, morajo
izkazati, da lahko v skladu z ZZavar-1 opravljajo zavarovalniske posle.

Gospodarski subjekt z oddajo ponudbe postane dejanski ekonomski prevzemnik tveganja, na
racun katerega se izplacujejo zavarovalnine/odskodnine, izklju¢no in v celoti zavarovalnice in/ali
pozavarovalnice.

Gospodarski subjekt bo dal ponudbo, s katero z vidika finanénih obveznosti narocnik prevzema
samo placilo zavarovalne premije in obveznosti iz naslova njegove udelezbe na $kodi, v nobenem
primeru pa narocnik ne sprejema nikakrSnega tveganja in potencialnih obveznosti, ki izhajajo iz
ponudbe in/ali kakrSnegakoli drugacnega pravnega razmerja med naro¢nikom in ponudnikom, ki
bi lahko pomenila prevzemanje tveganj na ne-varnostnih objektih tretjih (npr. vzajemno
zavarovanje).

39.5 Gospodarski subjekt ni organiziran kot druzba za vzajemno zavarovanje.

39.6 Pricakuje se izkazovanje razpoloZljive zavarovalne/pozavarovalne kapacitete.
Gospodarski subjekt mora ponuditi celotno vrednost limita zavarovalnega kritja v visini
najmanj 700.000.000,00 EUR.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev:
- Izpisek iz poslovnega/sodnega registra in ostala ustrezna dokazila
- Dokumenti o razpolozljivih zavarovalnih/pozavarovalnih kapacitetah.

39.7 Nasprotje interesov

Iz postopka javnega narocanja bodo izloene vse ponudbe, ki ne izpolnjujejo zahtev kodeksa
varnostne in poslovne etike NEK, ki opredeljuje, da niti zaposleni niti druzinski ¢lani zaposlenih
ne smejo:

- biti dobavitelj NEK, zastopati dobavitelja v poslih z NEK, ali biti ¢lan njegove uprave;
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- imeti finan¢nih interesov v organizaciji ali druzbi, s katerimi NEK posluje, ¢e bi ti povzrocali

nasprotje interesov;

- uporabljati sredstev NEK za zasebne potrebe in/ali za druge organizacije vklju¢no z

napravami, orodji in ostalimi viri.

Dokazilo o izpolnjevanju pogojev 39.8:
- lzjava o nasprotju interesov (Obrazec 2) — priloZiti ponudbi podpisanega in izpolnjenega

OPOMBA:
Zadostitev pogoju 39.8 morajo izpolniti:

- ponudnik,

- vsi partnerji v skupni ponudbi.

40

40.1

40.2

SKUPINA PONUDNIKOV

Na podlagi tretjega odstavka 10. ¢lena ZJN-3 lahko v postopku javnega narocanja

sodelujejo tudi skupine gospodarskih subjektov, vkljuéno z zacasnimi zdruzeniji.

V primeru skupne ponudbe bo narocnik od izbrane skupine zahtevala predloZitev

ustreznega akta o skupniizvedbi narocila, ki mora vsebovati vsaj:

imenovanje nosilca posla pri izvedbi javnega narocila,

navedbo vseh partnerjev v skupini (naziv in naslov partnerja, zakonitega zastopnika,
maticna Stevilka, davéna Stevilka, Stevilka transakcijskega ra¢una),

pooblastilo vodilnemu partnerju v skupini in odgovorni osebi za podpis ponudbe ter
podpis pogodbe,

neomejeno solidarno odgovornost vseh partnerjev v skupini do narocnika,

obseg posla (podrocje dela, natan¢na navedba vrste in obsega del, ki ga bo prevzel in
izvedel vsak partner v skupini in delez vsakega partnerja v skupini v % in vrednost del,
ki jih prevzema posamezni partner v skupini in njihove odgovornosti),

izjava, da so vsi ponudniki v skupni ponudbi seznanjeni z navodili ponudnikom in
razpisnimi pogoji ter merili za dodelitev javnega narocila in da z njimi v celoti soglasajo,
izjava, da so vsi ponudniki seznanjeni s placilnimi pogoji iz te dokumentacije,

nacin placila preko vodilnega partnerja v skupini,

doloébe v primeru izstopa kateregakoli od partnerjev v skupini,

reSevanje sporov med partnerji v skupini,

druge morebitne pravice in obveznosti med partnerji v skupini,

rok veljavnosti pravnega akta.

V skladu s tretjim in Sestim odstavkom 10. ¢lena ZIJN-3 lahko v postopkih javnega

naro¢anja sodelujejo skupine gospodarskih subjektov, vkljué¢no z za¢asnimi zdruzenji. Ce
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Zelijo skupine gospodarskih subjektov predloZiti skupno ponudbo ali skupno prijavo za
sodelovanje, naro¢nik od njih ne sme zahtevati, da imajo dolo¢eno pravno obliko.

40.3 V primeru, da ponudbo oddajata dva gospodarska subjekta, mora biti v ponudbeni
dokumentaciji to¢no navedeno, kdo je vodilni partner in kdo je ¢lan konzorcija. Vodilni
partner namrec¢ prevzema vso odgovornost za izvedbo del.

Dokazilo: Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD, ki ga gospodarski
subjekt izpolni na spletni strani http://www.enarocanje.si/_ESPD/ v delu II/A, ki ga ponudnik
predloZi v elektronski obliki elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

! V primeru, da Ponudnik oddaja skupno ponudbo kot skupina ponudnikov, mora vse pogoje,
razen kjer je izrecno navedeno drugace, izpolnjevati vsak partner v skupini ponudnikov.

40.4 Nacin nastopanja istega gospodarskega subjekta

Naroc¢nik dopusca, da isti gospodarski subjekt predlozi ve¢ ponudb, vendar le v kolikor v
razlicnih ponudbah nastopa v razli¢nih viogah (bodisi kot samostojni ponudnik, bodisi kot
partner v skupnem nastopu), medtem ko lahko isti gospodarski subjekt v isti vlogi (bodisi
kot ponudnik, bodisi kot partner v skupnem nastopu) odda zgolj eno ponudbo. V primeru,
da bo isti gospodarski subjekt predlozil ve¢ kot eno ponudbo, v kateri bo nastopal v isti
vlogi, bodo vse ponudbe tega gospodarskega subjekta izloCene iz postopka oddaje
javnega narocila. V primeru, da pa isti gospodarski subjekt nastopa v dveh ali vec
ponudbah v razlicnih vliogah, bodisi kot ponudnik bodisi kot partner v skupni ponudbi,
cenejSa ponudba, v kateri nastopa isti ponudnik, po roku za oddajo ponudb ne sme biti
umaknjena, sicer bodo vse ponudbe, v katerih nastopa tak ponudnik, izlo¢ene iz postopka
oddaje javnega narocila.

Gospodarski subjekt lahko kot podizvajalec nastopa v ponudbah razli¢nih ponudnikov.

41 TUJI GOSPODARSKI SUBJEKTI

41.1 Gospodarski subjekti iz tujine morajo izpolnjevati enake pogoje, kot gospodarski subjekti
s sedezem v Republiki Sloveniji, razen, ¢e je v tej dokumentaciji dolo¢eno drugace.

41.2 Ce ni drugage dologeno, tuji gospodarski subjekti izkaZejo izpolnjevanje pogojev s
fotokopijami dokazil, ki odrazajo aktualno pravno relevantno stanje. V primeru, da
pristojni organi tuje drzave ne izdajajo tovrstnih dokazil, gospodarski subjekt predlozi
lastno pisno izjavo, overjeno pred pristojnim organom drzave, kjer ima tak gospodarski
subjekt svoj sedez (upravnim ali sodnim organom, notarjem ali pristojno strokovno ali
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42

42.1

42.2

43

43.1

43.2

44

44.1

44.2

45
45.1

trgovinsko zbornico) ali pisno izjavo, dano pod kazensko in materialno odgovornostjo, ce
tako dolo¢a nacionalni zakon.

DODATNE STORITVE

Narocnik si pridrzuje pravico, da narocilo za morebitne dodatne storitve, ki predstavljajo
ponovitev podobnih storitev kot so zajete v predmetnem narocilu, odda izvajalcu
osnovnega narocila po postopku s pogajanji brez predhodne objave in z izvajalcem
skleneta aneks k osnovni pogodbi skladno z ZJN-3.

Vrednost dodatnih storitev se doloci na podlagi vrednosti iz osnovne pogodbe.

UPORABA ZMOGLJIVOSTI DRUGIH SUBJEKTOV

Ponudnik lahko glede pogojev v zvezi s tehni¢no in strokovno sposobnostjo po potrebi za
posamezno javno narocilo uporabi zmogljivosti drugih subjektov, ne glede na pravno
razmerje med njimi in temi subjekti, in sicer v skladu z dolo¢ili ZJN-3.

Ce ponudnik uporabi zmogljivosti drugih subjektov glede pogojev v zvezi s tehniéno in
strokovno sposobnostjo, bo naro¢nik zahteval, da so ponudnik in navedeni subjekti skupaj
odgovorni za izvedbo javnega narocila. Pod enakimi pogoji lahko skupina gospodarskih
subjektov uporabi zmogljivosti sodelujocih v tej skupini ali drugih subjektov.

SPLOSNA ODGOVORNOST PONUDNIKA

Izbrani ponudnik mora obveznosti po pogodbi izvajati v skladu s slovenskimi predpisi. Vsa
dokumentacija, ki jo bo dostavil izbrani ponudnik, mora biti izdelana v skladu z veljavnimi
slovenskimi zakoni ter tehnicnimi in drugimi predpisi in standardi in kot je zahtevano z
ustrezno slovensko zakonodajo.

Izbrani ponudnik mora na svoje stroske in odgovornosti opraviti vse formalnosti in si
pridobiti morebitna ustrezna dovoljenja, potrebna za izvajanje del po tem javnem narocilu
oz. pogodbi.

INFORMACUE ZA UGOTAVLJANJE SPOSOBNOSTI

Informacija o ESPD

Ob predloZitvi ponudb naro¢nika namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje
osebe, v skladu s prvim odstavkom 79. ¢lena ZJN-3 sprejmeta ESPD, ki vkljucuje
posodobljeno lastno izjavo, kot predhodni dokaz, da dolo¢en ponudnik:
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45.2

a) ni venem od poloZajev iz 75. ¢lena ZIJN-3
b) izpolnjuje ustrezne pogoje za sodelovanje, dolocene v skladu s 76. clenom ZJN-3.

Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila — ESPD predstavlja uradno
izjavo ponudnika, da ne obstajajo razlogi za izkljucitev in da izpolnjuje pogoje za
sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki jih zahteva narocnik. Poleg tega
je v ESPD naveden uradni organ ali tretja oseba, odgovorna za izdajo dokazil, vkljucuje pa
tudi uradno izjavo o tem, da bo ponudnik na zahtevo in brez odlasanja sposoben predloZiti
ta dokazila.

ESPD  ponudnik uvozi od naroc¢nika, ga izpolni na spletni strani
http://www.enarocanje.si/ ESPD/ ter ga v elektronski verziji predlozi v ponudbi

elektronsko podpisanega (ali skeniranega podpisanega).

Preverjanje uradno dostopnih podatkov

Na podlagi osmega odstavka 79. ¢lena ZIN-3 ponudnik ni dolZzan predloziti dokazil ali
drugih listinskih dokazov, ¢e lahko narocnik potrdila ali druge potrebne informacije
pridobi brezplacno z neposrednim dostopom do nacionalne baze podatkov katere koli
drzave Clanice, kakrsne so nacionalni register javnih narocil, elektronski register podjetij,
elektronski sistem za shranjevanje dokumentov ali predkvalifikacijski sistem. Ponudnik
prav tako ni dolzan predloZiti dokazil, ¢e naroc¢nik Ze ima te dokumente zaradi prejSnjega
oddanega javnega narocila ali sklenjene pogodbe oz. okvirnega sporazuma in so ti
dokumenti Se vedno veljavni oziroma izkazujejo navedbe v ESPD.

Podatke, ki se vodijo v uradnih evidencah in ponudnik za njih ni predlozil dokazila sam,
lahko naro¢nik namesto v uradni evidenci, na podlagi devetega odstavka 77. ¢lena ZJN-3
preveri v enotnem informacijskem sistemu, ki predstavlja zbirko podatkov o ponudnikih
ter njihovih ponudbah in ga vodi ministrstvo, pristojno za javna narocila, ¢e ponudnik v
tem sistemu narocnike izkazljivo potrdi.

V kolikor bo iz ESPD izhajalo, da lahko naroc¢nik dokazila pridobi sam iz uradnih evidenc,
bo narocnik pred sprejemom odlocitve o oddaji javnega narocila za ponudnika, kateremu
se je odlocil oddati javno narocilo ter za druge ponudnike, za katere narocnik tako oceni,
v uradnih evidencah preveril izpolnjevanje pogojev ter neobstoj razlogov za izkljulitev.

V kolikor taksSna preveritev v uradnih evidencah ne bo mogoca, bo narocnik ravnal v skladu
s tocko Preverjanje podatkov, ki niso uradno dostopni, iz te dokumentacije.
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45.3

Dokazovanje pogojev za sodelovanje

Ce ni v teh navodilih za posamezne dokumente drugace dolo¢eno, zado$¢a predloZitev
skeniranih zahtevanih dokumentov. Narocnik si pridrZuje pravico do vpogleda v originalne
dokumente.

Obrazci izjav, ki jih mora predloZiti ponudnik, so del dokumentacije v zvezi z oddajo
javnega narocila. Izjave so lahko predloZene na teh obrazcih ali na ponudnikovih, ki pa
vsebinsko bistveno ne smejo odstopati od priloZzenih obrazcev. Izjave ponudnika morajo
biti elektronsko podpisane s strani ponudnika. Narocnik si pridrzuje pravico do preveritve
verodostojnosti izjav oziroma potrdil pri podpisniku le-teh.

Ce obstaja naro¢nikova zahteva, koliko stari so lahko dokumenti, ki jih ponudnik prilaga
kot dokazila, je to navedeno pri posameznem pogoju. V kolikor ni navedeno nicesar,
starost dokumenta ni pomembna, odraZati pa mora zadnje stanje. Dokumenti morajo ne
glede na dolo¢eno oziroma zahtevano najvecjo dopusceno starost vedno odrazati zadnje
stanje.

V kolikor je ponudnik samostojni podjetnik in ne more pridobiti in predloZiti zahtevanih
dokumentov, mora priloziti primerne dokumente, iz katerih izhaja izpolnjevanje
zahtevanega pogoja.

V kolikor ponudnik nima sedeZa v Republiki Sloveniji in ne more pridobiti in predlozZiti
zahtevanih dokumentov, ker drzava v kateri ima ponudnik svoj sedez ne izdaja taksnih
dokumentov, lahko ponudnik namesto elektronskega dokazila predloZi zaprisezeno izjavo
pri¢ ali zaprisezeno izjavo ponudnika. Izjava mora biti podana pred pravosodnim ali
upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali gospodarskih subjektov
v drzavi, v kateri ima ponudnik svoj sedez.

Narocnik bo pred sprejemom odlocitve o oddaji javnega narocila od ponudnika, kateremu
sta se odlocila oddati javno narocilo, lahko pa tudi od ponudnikov, ki so po merilu za izbor
uvrs¢eni za ponudbo ekonomsko najugodnejSega ponudnika, zahteval, da predlozi vsa
dokazila v skladu s 77. clenom ZJN-3, ki niso uradno dostopna v javnih evidencah.
Narocnik si pridrZzuje pravico, da za vsakega od postavljenih pogojev zahteva dodatna
dokazila, kot na primer: skenirane sklenjene pogodbe za referencne posle, podatke o
referencnih poslih, dokazila o kadrih, ipd...

30

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP - 186950



45.4  Pridobivanje podatkov na druge nacine
V kolikor bo naroc¢nik kakSen podatek o izpolnjevanju razlogov za izkljucitev ali
neizpolnjevanju pogojev pridobil na drugacen nacin, kakor preko dokazil iz uradno
dostopnih podatkov, na primer preko konkurenénih ponudnikov ali preko tretjih
gospodarskih subjektov, drugih naroc¢nikov in podobno, si naro¢nik pridrZuje pravico, da
taksne informacije in podatke preveri.

V ta namen ima narocnik pravico, od ponudnika zahtevati dokazila v zvezi s pridobljenim
podatkom ali informacijo, ki ga mora ponudnik predloziti v roku, ki ga bo dolocil naro¢nik
v pozivu in bo praviloma znasal tri delovne dni, sicer lahko narocnik ponudbo izkljuci iz
postopka oddaje javnega narocila.

45.5 Pojasnila ponudb
Naroc¢nik lahko na podlagi sedmega odstavka 79. ¢lena ZIN-3 pozove gospodarske
subjekte, da dopolnijo ali pojasnijo potrdila, predlozena v skladu s 77. in 78. clenom ZJN-
3.

Za pojasnila ponudb bo narocnik dolocil primeren rok, ki bo praviloma znasal tri (3)
delovne dni.

46 ZAUPNOST PODATKOV

Vsa dokumentacija, predana s strani izvajalca, je last NEK. Vsa dokumentacija posredovana
izvajalcu del se lahko uporabi le za namene projekta in ne sme biti posredovana tretji osebi brez
pisne odobritve NEK.

NEK ima lastninsko pravico do nacrtov, projektov, specifikacij in znanj, ki se nudijo pri izvajanju
pogodbenih del, in do vsakega znanja/izkusenj, izboljSave ali iznajdbe, ki se razvije med izvedbo
pogodbenih del ali kot rezultat taksnih del (skupno poimenovanih kot »informacije«). Za NEK so
vse takSne informacije poslovna skrivnost. Izvajalec ima pravico uporabiti takSne informacije
samo za svoje osebje in za izvedbo del po pogodbi ter v skladu z dolocilom o zaupnosti informacij.
Izvajalec ne sme posredovati nikomur podatkov o projektu oziroma projektov v celoti ali
posameznih delov brez predhodne pismene odobritve NEK. Vsa pojasnjevanja projektov, predaja
dokumentacije tretjim osebam se izvaja skladno s pisno zahtevo NEK. KrSenje tega pravila
predstavlja hujSo krsitev pogodbenih obveznosti.
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E. SESTAVNI DELI PONUDBE

Ponudba mora biti izdelana v skladu z zahtevami narocnikov iz te dokumentacije in oddana v

skladu z navodili naro¢nika NEK za oddajo elektronske ponudbe.

Ponudba naj na zacetku vsebuje kazalo o vsebini. V primeru, da ponudbo oddaja skupina

ponudnikov, mora biti ponudba podpisana s strani zakonitega zastopnika vodilnega partnerja v

skupnem nastopanju ali osebe, ki je s pisnim pooblastilom pooblas¢ena za podpisovanje vimenu

zakonitega zastopnika vodilnega partnerja v skupnem nastopanju, razen v delih, kjer je potreben

podpis obeh partnerjev (npr. pogodba, obrazci).

Vsi obrazci morajo biti podpisani, skenirani in prilozeni v elektronski sistem

OBVEZNI SESTAVNI DELI PONUDBE

Samostojni

ponudnik

ponudnikov/Joint Venture

oz.
vodilni ponudnik v skupini

Ostali ponudniki v skupini
ponudnikov/Joint Venture

zahtevanih delih

Poglavje 1, Navodila gospodarskim v %
subjektom za izdelavo ponudbe

Poglavje 2, Vzorec zavarovalne pogodbe v X
Poglavje 3, Ponudbeni predracun v X
Poglavje 4, Obrazci za sestavo ponudbe

Obrazec 1 - Vzorec referen¢nega potrdila v v
Obrazec 2 - Izjava o nasprotju interesov v v
Vsa dokazila, opisi, priloge ipd., kar je v %
zahtevano v razpisni dokumentaciji

Poglavje 5, ESPD obrazec, izpolnjen v vseh v v

javnih narod€il/ESPD: http://www.ejn.gov.si/ESPD/,

Naroc¢nikov obrazec ESPD je kot posebna datoteka dostopen na istem mestu kot ta razpisna
dokumentacija. Ponudnik naro¢nikov obrazec ESPD (datoteka XML) uvozi na spletni strani Portala

Izjavljamo, da smo seznanjeni z vsemi dolocili tega »Navodila gospodarskim subjektom za

izdelavo ponudbe«, da smo jih razumeli ter soglaSamo, da so sestavni del te dokumentacije v

zvezi z oddajo javnega narocila.

(*Ponudbi ni potrebno prilagati celotnih navodil, temve¢ samo tabelo Obvezni sestavni deli ponudbe s podpisom).

Podpis:

(oseba, ki je pooblasc¢ena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum podpisa:

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP - 186950
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Nuklearna elektrarna Krsko d.o.o.
Vrbina 12, 8270 Krsko
Slovenija

S

POGLAVJE 2
VZOREC ZAVAROVALNE POLICE




Material Damage Policy

in the name of

Inception Date:

Policy No.:



THE SCHEDULE

POLICY NO.

THE INSURED Nuclear Power Plant Krsko, as operator

ADRESS Vrbina 12, 8270 Krsko, Slovenia

INSURERS

THE BUSINESS Electricity generation at the nuclear power plant at the Nuclear Site specified
below

PROPERTY INSURED All physical property owned by the Insured or held in trust by them or for
which they are responsible situated at the Nuclear Site

LIMIT OF LIABILITY  700.000.000,00 EUR any one Loss and in the annual aggregate in excess of the
Insured's Retained Liability

LIMIT OF LIABILITY  400.000.000,00 EUR any one Loss and in the annual aggregate,
FOR TERRORISM within the above mentioned Limits of Liability

INSURED’S RETAINED

LIABILITY 5.000.000,00 EUR in respect of each and every loss

PERIOD OF INSURANCE 6th November 2025 — 5th November 2026 (both days inclusive) at the
location of the Insured property

PREMIUM Without taxes:
Taxes:

With taxes:

PREMIUM PAYMENT Premium payable in three equal instalments as follows: 16. 11. 2025,
1.3.2026 and 1. 7. 2026.

SUM INSURED 3.710.400,00 EUR



MATERIAL DAMAGE

1. SECTION - THE COVER
1.1. Insuring Agreement

Subject to the terms, conditions, exclusions and limitations contained herein or endorsed hereon
and in consideration of the premium paid, this Policy insures sudden and accidental direct physical
loss, destruction or damage (herein referred to as DAMAGE or DAMAGED) by Defined Perils and
Nuclear Perils insured by this Policy to property of every description, belonging to the Insured or for
which they are responsible on the Insured’s licensed Nuclear Site specified in Definitions or any
additional locations advised to and agreed in writing by Insurers or whilst temporarily removed
therefrom anywhere in the world, provided such DAMAGE takes place during the Period of
Insurance, but excluding:

a. fault, inherent or latent defect, error, deficiency or omission in construction, design, plans,
specifications, engineering or surveying or faulty or defective workmanship, supplies or
material;

b. wear and tear, deterioration, depletion, erosion, corrosion, wearing away, wasting, stress
corrosion, cracking, slowly developing deformation or distortion or any other gradual
deterioration;

but these exclusions a. and b. shall be limited to the parts immediately affected and shall not
extend to physical loss or damage insured by this POLICY to parts of the Property Insured lost
or damaged as a consequence thereof.

c. machinery or plant being subject to experiments or overload or similar test requiring the
imposition of abnormal conditions (other than overload or similar tests carried out with the
approval of the manufacturer or by normal rules of good operational practice);

NOTE: The checking of the correct working of the plant shall not be considered to be testing or
experimenting.,

d. pressure waves caused by aircraft and other aerial devices travelling at sonic or
supersonic speeds;

e. embrittlement, including but not limited to hydrogen embrittlement and neutron
embrittlement due to prolonged neutron bombardment;

f. DAMAGE to property in course of erection where the Insured and/or the Contractor is
required under the Contract Conditions to effect insurance prior to the attachment other
than minor alterations to and/or extensions of existing buildings and/or plant

g. mechanically propelled motor vehicles or e-vehicles, other than in respect of DAMAGE to
Property Insured arising from Nuclear Perils at any Nuclear Site owned or operated by the
Insured



This Exclusion shall not however apply to DAMAGE to mechanically propelled motor vehicles or e
vehicles (including vehicles designed or adapted principally for use as a tool of trade) owned by the
Insured and/or for which he is responsible and being located on the Nuclear Site, which at the time
of the DAMAGE do not require compulsory insurance or security under any road traffic legislation.

h. sea going vessels or any aircraft owned by the Insured and/or for which they are
responsible;
i. consequential loss of any kind or description except as specifically insured hereby;

j-  goods in transport, except transports within the limits of the licensed nuclear site.

k. DAMAGE to roads, pathways, land, water, excavations, livestock, growing crops or trees or
any other substance in or on land.

2. SECTION - DEFINITIONS TO THE POLICY
2.1. Hours clause

Any one DAMAGE or series of DAMAGES arising from perils Windstorm, Flood or Earhquake shall be
considered a single DAMAGE provided the peril shall thus encompass a continuous period of time
starting with the occurrence of the Insured’s first individual DAMAGE and lasting:

- 72 consecutive hours as respects Windstorm

- 168 consecutive hours as respects Flood and Earthquake.
2.2, Spreading contamination

Radioactive contamination of Property Insured occasioned by or happening through any accidental
escape of radioactivity from anything which is on the Nuclear Site.

2.3. Nuclear site

Shall mean the Nuclear Power Plant, situated in Krsko, Slovenia and associated property within the
boundry defined in the nuclear site license, an installation which is licensed under the Slovenian
Law.

2.4. DEFINED PERIL
Defined Peril means:

(1) Fire

(2) Lightning

(3) Explosion

(4) Falling Aircraft
(5) Demonstration
(6) Earthquake

(7)  Windstorm

(8) Flood

(9) Impact



(10) Breakdown
(11) Terrorism

2.4.1. Definitions
Fire

Fire shall mean fire which occurs outside a furnace or fire which has expanded outside a fireplace
and is able to develop further by its own force.

Lightning

Lightning is restricted to DAMAGE by lightning and caused by its force or its temperature, and
DAMAGE by the falling of objects knocked down by lighting.

Explosion

Explosion shall mean a sudden bursting of force based on the physical tendencies of steam and
gases to expand.

Explosion, as defined of any Vessel under pressure (boilers, pipes and similar) exists when the walls
of the vessels are perforated to such an extent that instantaneous levelling of the internal and
external pressure takes place.

his insurance does not cover DAMAGE, which is consequential to the reduction of pressure in the
vessel.

Falling aircraft

(a) Impact by aircraft or other aerial device is deemed to be falling of any kind of aerial device
on Property Insured.

(b) The insured peril of falling of an aerial device will be deemed to have occurred if Property
Insured suffers DAMAGE by direct impact of an aerial device or part of an aerial device, or
by objects falling from such aerial devices.

Demonstration

Demonstration is deemed to be an organized or a spontaneous public expression of the mood of a
group of citizens.

The insured peril will be deemed to have occurred if Property Insured is DAMAGED in any way by
the action of a group of citizens taking part in a demonstration (demolition, breakage, fire, pulling
down and over-turning, etc.) but not by Terrorism.

Earthquake

This insurance covers DAMAGE caused by earthquake originating in one epicentre whose
destructive force at the surface of the ground exceeds 5 degrees on the Mercalli intensity scale.



Earthquakes preceding the main shock in the area of the same fissure and settling down of the
ground after the main shock is deemed, together with the main shock as one occurrence of
DAMAGE.

Windstorm

(a) Windstorm shall mean wind with a speed equal to or in excess of 17.2 metres per second
and/or 62 km per hour (force eight on the Beaufort Scale).
(b) This Insurance covers DAMAGE to Property Insured by:

- direct action of the storm;

- direct impact of a fallen object or by the impact of an object carried by the storm.

Flood

Flood shall mean the sudden unexpected flooding of the terrain by permanent water (rivers, lakes,
seas, etc.) due to water flowing out from a water-course or breaking through a bank or defensive
dyke or dam, an overflow due to an extremely high tide and waves of extraordinary force on seas
and lakes and due also to water coming from artificial lakes. Unexpected flooding of the terrain
occurring as a consequence of a cloudburst is also deemed to be flood.

Insurance against flood covers only DAMAGE caused to Property Insured during the flood and
immediately after the water recedes.

Impact

This insurance covers DAMAGE to the insured building caused by impact of motor cars or mobile
working machines with the insured building.

Breakdown

Breakdown means any sudden and unforeseen DAMAGE resulting from:

- the actual failure, breaking, distortion or burning out of any mechanical or electrical
machinery while in use arising out of:
(i)  mechanical or electrical defects in the machinery,

(ii)  failure or fluctuation of electricity supply,
(iii) an action or omission by the operator in the course of operating the
Machinery and Plant,
- the actual and complete severance of a rope but not breakage or abrasion of wires or
strands even though replacement is necessary,
causing sudden stoppage of its function and necessitating immediate repair or replacement before
normal working can be continued.
Terrorism

Shall mean:

DAMAGE as a consequence of acts of terrorism, as defined herein, providing that the Insured has
paid or agree to pay the insurance premium established in the Schedule.



For the purpose of this cover terrorism is defined as any act, or series of acts related to each other
in time and/or intention, including but not limited to the use of force or violence and/or the threat
thereof, of any person or group(s) of persons, whether acting alone or on behalf of or in connection
with any organisation(s) or government(s), committed for political, religious, ideological or similar
purposes including the intention to influence any government and/or to put the public, or any
section of the public, in fear.

2.5. NUCLEAR PERILS
Shall mean:

(a) Excessive temperature within a nuclear Reactor consequent upon a sudden,
uncontrolled, unintentional and excessive increase or release of energy or upon the
failure of the cooling system;

(b) Contamination by radioactivity occasioned by or happening through any accidental
escape of radioactivity from anything which is on the Nuclear Site.

2.6. Insured’s retained liability
Shall mean the amount stated in the Schedule for which indemnity is not provided by this Policy.

3. SECTION - EXTENSIONS

Subject to the Limits of Liability not being exceeded in the event of DAMAGE insured by this policy
cover extends to include:

3.1. Debris removal

All costs and expenses necessarily incurred by the Insured with the consent of the Insurers in
removing but not storing the debris including dismantling demolishing and shoring or propping-up
of the property insured which suffers such DAMAGE and temporary repairs carried out for the
purpose of preventing further DAMAGE or for the protection of life.

This Extension excludes all such costs and expenses arising from pollution or contamination
elsewhere than at premises owned or occupied by the Insured.

Subject to a maximum limit of indemnity of 12.000.000,00 EUR any one event in respect of this item.
3.2. Making safe and decontamination

(a) All costs and expenses necessarily incurred by the Insured in making safe and/or
decontaminating and/or isolating any part of the property accidentally contaminated by
radioactivity, including the removal and disposal but not storage of contaminated materials liquids
or gases or of nuclear fuel.



(b) Notwithstanding anything contained herein to the contrary, this insurance will also include
such costs and expenses incurred in making safe, decontaminating or isolating but not storing
property contaminated by the normal operation of the Reactor as may be incurred solely in order
to reinstate property which has incurred DAMAGE by any incident insured hereby, but excluding all
such costs and expenses arising from pollution or contamination elsewhere than at the premises
owned or occupied by the Insured.

It is the condition precedent to recovery under this clause that the insurer shall have paid, or agreed
to pay for DAMAGE as insured to the Property Insured hereunder unless such payment is precluded
solely by the operation of any Insured retained liability.

3.3. Coolant loss
Coolant loss from the Coolant circuit of any Nuclear Reactor as a direct result of such DAMAGE.
3.4. Fees

(a) Fees and related costs necessarily incurred in the reinstatement of the property insured
consequent upon DAMAGE.

(b) Reasonable charges payable by the Insured for services and legal costs for producing
such evidence as may be required by the Insurers for the purpose of investigating or
verifying any claim.

Subject to a maximum limit of indemnity of 12.000.000,00 EUR any one event in respect of this item.
3.5. Expediting expenses and additional hire charges

Extra charges for work on public holidays, night work, overtime, express freight (including airfreight)
and additional hire charges and the like reasonably incurred in the reinstatement of property
insured following such DAMAGE are indemnifiable.

3.6. Additional cover and waiver

Where required in any contract or other agreement entered into with the Insured’s Contractors or
Sub-Contractors providing services, materials, parts or equipment in connection with the
construction, modification or operation of the Nuclear Siteinsured by this policy cover, this
insurance extends to cover DAMAGE arising from Nuclear Perils to the plant and equipment and
other property belonging to such Contractors or Sub-Contractors or for which they or the Insured
are or could be held responsible on the site of the Nuclear Site insured by this policy cover in so far
as they are not insured by any other Policy of Insurance and only to the extent specified in such
contract or agreement.

Further Insurers agree to waive any rights, remedies or relief they may become entitled to by
subrogation against such Contractors or Sub-Contractors in respect of any DAMAGE to the Property
Insured by this policy cover following the action of a Nuclear Peril as defined in this policy cover.



3.7. Reinstatement

In the event of such DAMAGE to the Property Insured the basis upon which the amount payable in
respect of such property is to be calculated shall be the cost of reinstatement of the property lost,
destroyed or damaged. For the purposes of this memorandum "reinstatement" shall mean the
carrying out of the aforementioned work namely

(a) where property is lost or destroyed the rebuilding of the property if a building or in the
case of other property its replacement by similar property in either case in a condition
equal to but not better or more extensive than its condition when new;

(b)  where property is damaged the repair of the damage and the restoration of the
damaged portion of the property to a condition substantially the same as but not
better or more extensive than its condition when new.

When any property insured suffers such DAMAGE in part only the liability of the Insurers shall not
exceed the sum representing the cost which the Insurers could have been called upon to pay for
reinstatement if such property had been wholly lost or destroyed.

No payment beyond the amount which would have been payable under this Policy if this
memorandum had not been incorporated herein shall be made until the cost of reinstatement or a
sum equal to the calculated cost of reinstatement shall have been actually incurred in reinstatement
or replacement as aforesaid.

4. SECTION - GENERAL PROVISIONS

4.1. Limits of liability

The liability of the Insurers under this Cover shall not exceed:
(a) In the whole the Limit of Liability as shown in the Schedule,

(b) In respect of any item or clause its sum insured or limit as stated in the Schedule or within
the Policy at the time of the DAMAGE.

4.2, Reinstatement of limits of liability

Following DAMAGE the Limits of Liability will be reinstated as follows:

(@) Inrespect of locations other than the location where the DAMAGE has occurred, at the
request of the Insured and subject to the agreement of the Insurers, subject to payment
of premium to be agreed between Insured and the Insurers.

(b) At the location where the DAMAGE has occurred, at the request of the Insured but in
respect of undamaged property only and subject to the agreement of the Insurers
subject to payment of premium to be agreed between Insured and the Insurers.



4.3. Explosion

In respect of any vessel, machinery or apparatus or its contents belonging to or under the control
of the Insured, which requires to be examined to comply with any Statutory Regulations insurance
against destruction or damage thereto caused by an explosion originating therein, is subject to the
provision that such vessel machinery or apparatus shall be so inspected in accordance with such
Regulations.

5. SECTION - SPECIAL CONDITIONS

5.1. The Insurers shall not be bound to reinstate exactly or completely but only as circumstances
permit and in reasonably sufficient manner.

5.2. Warranties

Every warranty to which this Cover or any item thereof is or may be made subject shall from the
time the warranty attaches apply and continue to be in force during the whole currency of this
Cover.

Non-compliance with any such warranty in so far as it increases the risk of DAMAGE shall be a bar
to any claim in respect of such DAMAGE provided that whenever this Cover is renewed a claim in
respect of DAMAGE occurring during the renewal period shall not be barred by reason of a warranty
not having been complied with at any time before the commencement of such period.

5.3. Non-invalidation

The insurance by this Cover shall not be invalidated by any act or omission or by any alteration
whereby the risk of DAMAGE is increased unknown to or beyond the control of the Insured,
provided that the Insured immediately they become aware thereof shall give notice to the Insurers
and pay an additional premium if required.

5.4. Insured’s retained liability

The amount payable under this Cover will be reduced by the amounts of the Insured’s Retained
Liability stated in the Schedule in respect of each and every Loss as ascertained after the application
of all other terms and conditions of the cover.

6. SECTION - GENERAL EXCLUSIONS
This Policy does not provide insurance in respect of:

6.1. Radioactive contamination
(a) Loss or destruction of or damage to any property or any loss or expense resulting or

any consequential loss;
(b) any legal liability of whatsoever nature

directly or indirectly caused by or contributed to by or arising from:
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(i)  the radioactive toxic explosive or other hazardous properties of any explosive
nuclear assembly or nuclear component thereof;

(ii)  except as provided in Clause 3.2. (B) (EXTENSIONS) above herein in respect of
irradiation or contamination of property insured by radioactivity from the normal
operation of a nuclear reactor;

(iii) any location other than a Nuclear Site insured by this policy by ionising radiation
or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any nuclear
waste from the combustion of nuclear fuel, except in respect of Spreading
Contamination

(iv) any location other than a Nuclear Site insured by this policy by ionising radiation
or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any nuclear
waste from the combustion of nuclear fuel, except in respect of Spreading
Contamination.

6.2. War and kindred risks

Insurers shall have no liability for any Loss or Damage directly or indirectly caused or occasioned by,
happening through or in consequence of war, invasion, acts of foreign enemies, hostilities or war-
like operations (whether war be declared or not), civil war, mutiny, civil commotion assuming the
proportions of or amounting to a popular rising, military rising, insurrection, rebellion, revolution,
military or usurped power, martial law, confiscation or requisition, expropriation, nationalisation or
destruction of or damage to property by or under the order of any Government or public or local
authority.

6.3. Deliberate acts of government or any state, provincial or public authority

Loss to or any consequential Loss resulting from Loss to any property whatsoever due to the
deliberate act of any Government or any State, Provincial or Public Authority of closure,
confiscation, requisition, seizure or destruction other than such act undertaken for the purpose of
preventing the spread of Loss or for the protection of life.

6.4. Pollution

DAMAGE caused by pollution or contamination except (unless otherwise excluded) destruction of
or damage to the Property Insured caused by pollution or contamination which itself results from a
Nuclear Peril.

6.5. Asbestos

Any actual or alleged liability whatsoever for any claim or claims in respect of DAMAGE directly or
indirectly arising out of resulting from or in consequence of or in any way involving asbestos or any
materials containing asbestos in whatever form or quality.

6.6. Mould

Any DAMAGE, claim, cost, expense or other sum directly or indirectly arising out of or relating to:
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Mould, mildew, fungus spores or other micro organism of any type, nature or description, including

but not limited to any substance whose presence poses an actual or potential threat to human

health.

This exclusion applies regardless whether there is

(1)
(2)

(3)
(4)

any damage to property;

any insured peril or cause whether or not contributing concurrently or in any
sequence;

any loss of use occupancy or functionality; or

any action required, including but not limited to repair, replacement, removal,
cleanup, abatement, disposal, relocation or steps taken to address medical or legal
concerns.

6.7. Fraudulent or Dishonest Acts

Loss caused by fraudulent or dishonest acts committed by the Insured.

6.8. Cyber and Data

1.

Notwithstanding any provision to the contrary within this Policy or any endorsement
thereto this Policy excludes any:
1.1. Cyber Loss, unless subject to the provisions of paragraph 8.2;

1.2 loss, damage, liability, claim, cost, expense of whatsoever nature directly or
indirectly caused by, contributed to by, resulting from, arising out of or in
connection with any loss of use, reduction in functionality, repair,
replacement, restoration or reproduction of any Data, including any amount
pertaining to the value of such Data, unless subject to the provisions of
paragraph 8.3;

regardless of any other cause or event contributing concurrently or in any
other sequence thereto.

Subject to all the terms, conditions, limitations and exclusions of this Policy or any
endorsement thereto, this Policy covers physical loss or physical damage to property
insured under this Policy caused by any ensuing fire or explosion or Nuclear Perils
which directly results from a Cyber Incident, unless that Cyber Incident is caused by,
contributed to by, resulting from, arising out of or in connection with a Cyber Act
including, but not limited to, any action taken in controlling, preventing, suppressing
or remediating any Cyber Act.

Subject to all the terms, conditions, limitations and exclusions of this Policy or any
endorsement thereto, should Data Processing Media owned or operated by the
Insured suffer physical loss or physical damage insured by this Policy, then this Policy
will cover the cost to repair or replace the Data Processing Media itself plus the costs

of copying the Data from back-up or from originals of a previous generation. These
12



Definitions

6.

10.

costs will not include research and engineering nor any costs of recreating, gathering
or assembling the Data. If such media is not repaired, replaced or restored the basis of
valuation shall be the cost of the blank Data Processing Media. However, this Policy
excludes any amount pertaining to the value of such Data, to the Insured or any other
party, even if such Data cannot be recreated, gathered or assembled.

In the event any portion of this endorsement is found to be invalid or unenforceable,
the remainder shall remain in full force and effect.

This endorsement supersedes and, if in conflict with any other wording in the Policy or
any endorsement thereto having a bearing on Cyber Loss, Data or Data Processing
Media, replaces that wording.

Cyber Loss means any loss, damage, liability, claim, cost or expense of whatsoever
nature directly or indirectly caused by, contributed to by, resulting from, arising out of
or in connection with any Cyber Act or Cyber Incident including, but not limited to, any
action taken in controlling, preventing, suppressing or remediating any Cyber Act or
Cyber Incident.

Cyber Act means an unauthorised, malicious or criminal act or series of related
unauthorised, malicious or criminal acts, regardless of time and place, or the threat or
hoax thereof involving access to, processing of, use of or operation of any Computer
System.

Cyber Incident means:

8.1. any error or omission or series of related errors or omissions involving access to,
processing of, use of or operation of any Computer System; or

8.2. any partial or total unavailability or failure or series of related partial or total
unavailability or failures to access, process, use or operate any Computer System.

Computer System means:

9.1. any computer, hardware, software, communications system, electronic device
(including, but not limited to, smart phone, laptop, tablet, wearable device),
server, cloud or microcontroller including any similar system or any configuration
of the aforementioned and including any associated input, output, data storage
device, networking equipment or back up facility, owned or operated by the
Insured or any other party.

Data means information, facts, concepts, code or any other information of any kind
that is recorded or transmitted in a form to be used, accessed, processed, transmitted
or stored by a Computer System.

13



11. Data Processing Media means any property insured by this Policy on which Data can
be stored but not the Data itself.

6.9. Communicable Disease

1. Notwithstanding any provision to the contrary within this insurance, this insurance
does not insure any loss, damage, claim, cost or expense of whatsoever nature directly
or indirectly caused by, contributed to by, resulting from, arising out of, or in
connection with a Communicable Disease or the fear or threat (whether actual or
perceived) of a Communicable Disease regardless of any other cause or event
contributing concurrently or in any other sequence thereto.

2. Asused herein, a Communicable Disease means any disease which can be transmitted
by means of any substance or agent from any organism to another organism where:

2.1. thesubstance or agentincludes, but is not limited to, a virus, bacterium, parasite
or other organism or any variation thereof, whether deemed living or not, and

2.2. the method of transmission, whether direct or indirect, includes but is not
limited to, airborne transmission, bodily fluid transmission, transmission from or
to any surface or object, solid, liquid or gas or between organisms, and

2.3. the disease, substance or agent can cause or threaten bodily injury, illness,
damage to human health, human welfare or property.

7. SECTION - GENERAL CONDITIONS
7.1. Identification

This Policy Schedule, Cover, Appendices and Endorsements shall be read together as one contract
and unless specifically stated to the contrary, where any word or expression has been given a
specific meaning, that word or expression shall take the same meaning throughout this Policy.

7.2. Endorsements

Endorsements to a Cover shall be held to apply to DAMAGE insured thereby from the Effective Date
of such Endorsement.

Endorsements shall be subject to all the General Exceptions and Conditions to the Property Covers
and the terms and conditions of the Cover to which it attaches unless specifically stated to the
contrary.

7.3. Observance of Conditions

Observance and compliance with the terms and conditions of this Policy by the Insured and the truth
of the statements in any proposal (which shall be the basis of this contract) made by the Insured
shall be a condition precedent to any liability of the Insurers to make any payment under this Policy.
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7.4. Loss Assessment

1. When the Insureris in receipt of notification of the occurrence of an insured event, he is
immediately bound at most not later than 5 days, to start to establish and to appraise the
Loss. If he does not do so, the Insured may start removing the damage, provided that the

commission previously established the cause of the occurrence of the insured event and

extent of damage.

The Insured may also start removing the damage before the expiry of 5 days in order to

continue with normal production.

The damage is to be assessed and appraised jointly by the Insured and the Insurer, or by

their authorized representatives.

In the case of the Insured and the Insurer not agreeing during the assessment and the
appraisal of the damage, each of the contracting parties may request that the loss be
assessed by independent experts.

Each of the contracting parties is to nominate its experts in writing. Only persons who
are not employees of the Insurer, or the Insured may be nominated as experts.

Before the expertise starts both nominated experts shall choose a third expert as a
Chairman.

The subject of expertise can be only disputed facts. The Insured and the Insurer shall
determine in each single case, which disputed facts shall be the subject of expertise and
the procedure of expertise, by written agreement.

Each contracting party bears the expenses for its own expert. The expenses for the

Chairman are borne by both equally.

7.5. Payment of Indemnity

1.  When the insured event occurs, the Insurer is bound to pay the indemnity within 14 days

from the day when he received the information that the insured event has occurred.

If certain time is necessary for assessment of the existence and/or extent of the Insurer’s

obligation, and/or their amount, this term starts from the day when the existence and/or

extent and/or amount of his obligation have been established.

2. If the amount of the Insurer’s obligation cannot be established within the term defined in

the first paragraph of this article, the Insurer will on request of the Insured pay the amount

of undisputed part of his obligation.
7.6. Reasonable Precautions

The Insured shall take all reasonable precautions to avoid DAMAGE to Property Insured.
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7.7. Notification of Circumstances Significant for Estimation of the Risk

1. The Insured must notify the Insurer before the conclusion of the Contract of all
circumstances, which are significant for estimation of risk, which are known to him as such
or could not have remained unknown to him.

2. If the Insured has intentionally made an inaccurate notification or suppressed certain
circumstances of such a nature that the Insurer would not have signed the Contract if he had
known the real situation, the Insurer may request the cancellation of the Contract.

In the case of cancellation of the Contract due to the reasons stated above, the Insurer retains the
premium paid and has the right to request the premium payment for the period of insurance in
which he requested the cancellation of the Contract.

The Insurer’s right to request the cancellation of the Insurance Contract expires if he does not notify
the Insured that he has the intention to use this right within 3 months from the date he learnt about
the inaccuracy of notification or suppression.

3. If the Insured made an unintentionally inaccurate notification or failure to give full
notification, the Insurer may, at his own discretion, cancel the Contract or alternatively
increase the premium in proportion to the increased risk, within a month after he learnt
about the inaccuracy or incompleteness of notification.

In this case the Contract expires after 14 days from the date when the Insurer informed the Insured
about cancellation, and in the case of the Insurer proposing the increase of the premium, the
Contract is cancelled automatically if the Insured does not accept the proposal within 14 days from
the date when he received it.

In case of cancellation the Insurer is bound to return a part of the premium relating to the unexpired
period up to the end of the insurance.

If an insured event occurs before the inaccuracy or incompleteness of notification was ascertained
or after it, but prior to the Contract cancellation, or prior to reaching the agreement on premium
increase the indemnification is decreased in proportion between the rate of paid premiums and the
rate of premium which should be paid according to actual risk.

4. The provisions stated in the above paragraphs on consequences of inaccurate notification
or suppression of circumstances, which are material for risk estimation, are also applied
in cases of concluded Contracts in respect of other interested parties if they knew about
those inaccuracies of notification or suppression of significant material circumstances
for estimation of the risk.

5. Ifthe Insurer knew at the moment of the conclusion of the Contract about circumstances
which are significant for the estimation of the risk or could not have remained unknown
to him and which the Insured has inaccurately notified or suppressed, the Insurer cannot
refer to it as inaccuracy of notification or suppression.
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The same is effective in the case when the Insurer learns about such circumstances within the
insurance period, but does not react to them as allowed above.

7.8. Insured’s Notification on Risk Changes

1. The Insured must inform the Insurer about any significant change in the degree of risk,
especially with respect to:
(a) any projects for change to the specification or manner of use of the Nuclear Site;

(b) the operating instructions for the safe use of the Nuclear Site;
(c) achange of conditions established by the permit of use.

If the risk has been increased to such an extent that the Insurer would not have issued the Policy if
such circumstances had existed at the moment of issuing the Policy, the Insurer may cancel this
insurance.

If the risk has been increased to such an extent that the Insurer would have accepted to issue the
Policy, but with a higher premium if such circumstances has existed at the moment of issuing the
Policy, the Insurer may propose the new premium.

If the Insured does not accept the new premium within the period of 14 days after receiving the
proposal of the new premium this insurance is deemed to be cancelled.

However, the contract remains in force and the Insurer is no longer justified to propose a new level
of premium, or withdraw from the contract, if it does not use its right within thirty days of the date
on which it became aware of any increase of the risk, or if, before the expiry of that period, shows
that it agrees to continuation of the contract (by receiving the payment of premium, paying the
claim that occurred after this increase, etc.).

2. If the insured event occurs before the Insurer has been informed about the increased
risk or after he has been informed about such increase but before the Contract had been
cancelled or before the agreement about new premium has been finalized, the
indemnity under this Policy is reduced in proportion to the paid premium and the
premium which should have been paid.

3. Inthe case of the conclusion of the Insurance Contract after the decrease of risk occurs,
the Insured has the right to request a corresponding decrease of premium from the date
on which he informed the Insurer of the decrease.

If the Insurer does not agree with the decrease of premium, the Insured can cancel the Contract.
7.9. Law and Jurisdiction

This Insurance contract shall be governed by and construed in accordance with the law and
jurisdiction applicable to the seat of the Insured.
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7.10. Anti-Bribery

All parties to this insurance will comply with all applicable laws statutes regulations and codes
relating to anti-bribery and anti-corruption in any EU state.

8. SECTION - CLAIMS CONDITIONS
8.1. Action by Insured

In the event of DAMAGE the Insured shall:

1. Notice of Claims
(a) immediately notify and send written confirmation to the Insurers;
(b) give immediate notice to the police in respect of:

(i) loss or damage by theft or attempted theft;

(ii) loss or damage by malicious persons.

2. Admission of Liability
Make no admission of liability or offer promise or payment without the Insurer’s written consent;

3. Minimising Loss
Carry out and permit any action to be taken which may be reasonably practicable to minimise or
avoid or diminish any loss or damage and at the request and expense of the Insurers do and co-
operate in any measures that may be reasonably required.

4, Evidence of Loss
Deliver to the Insurers at his own expense

(a) full information and particulars of the claim;

(b) all proofs books of account or other business books documents or information
relating to the claim as may be reasonably required to verify the claim;

(c) details of any other insurances covering the same Property Insured and event
within:

- 7 days of the event in the case of loss destruction or damage caused
by demonstrations;

- 30 days of the event in the case of any other claim or such further time
as the Insurers may allow;

(d) if demanded a statutory declaration of the truth of the claim and of any
matters connected with it.

No claim under this Policy shall be payable unless the terms of this Condition have been complied
with.

18



9.

9.1.

SECTION — THE INSURERS’ RIGHT

Fraud

All benefit under the Policy shall be forfeited if

9.2.

1.

2.

3.

any claim is in any respect fraudulent;

fraudulent means are used by the Insured or anyone acting on his behalf to obtain any
benefit under this Policy;

any loss or damage is caused by the wilful act or with the connivance of the Insured.

Control of Claims

The Insurers shall be entitled

on the occurrence of DAMAGE to the Property Insured, without incurring any liability or
diminishing any of the Insurers’ rights under this Policy, to enter, take or keep possession
of the premises were such loss or damage occurred and take possession of or require to
be delivered to the Insurers any property insured and deal with such property for all
reasonable purposes and in any reasonable manner;

No claim under this Policy shall be payable unless the terms of this Condition has been
complied with.

before or after making any payment, at its discretion, to take over and conduct in the
name of the Insured the defence or settlement of any claim and to take proceedings at
its own expense and for its own benefit, but in the name of the Insured, to recover
compensation or secure indemnity from any third party in respect of any event insured
by this Policy and the Insured shall give all information and assistance required

but the Insured shall not be entitled to abandon any property to the Insurers.

9.3.

Arbitration

If any difference shall arise as to the amount to be paid under this Policy (liability being otherwise

admitted), such difference shall be referred to an Arbitrator to be appointed by the parties.

Where any difference is by this Condition to be referred to arbitration, the making of an award shall

be a condition precedent to any right of action against the Insurers.

9.4.

Sanctions

Insurers shall not provide cover, be liable to pay any claim or provide any benefit if to do so would

expose any Insurer to any penalty or restriction arising out of any trade and economic sanctions,

laws or regulations which are applicable to it.
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Wribina 12. BETO Kntko
reinia

POGLAVJE 3
PONUDBENI PREDRACUN




Ponudnik:

Naslov:

PONUDBENI PREDRACUN t.

Vrednosti v €

Zavarovalna premija brez DDV

Vrednost DDV

Skupaj vrednost z DDV

Predracun velja do 31. 10. 2025.

Y , dne Podpis:

(oseba, ki je pooblasc¢ena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP — 186950 1




Wtina 12, B270 Kriko
Somnga

POGLAVJE 4
OBRAZCI ZA SESTAVO PONUDBE




Obrazec 1
VZOREC REFERENCNEGA POTRDILA

Predmet ponudbe: Zavarovanje premozenja NEK

Ponudnik:

Naziv narocnika oz. zavarovanca:

IZJAVA - POTRDILO REFERENCE

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da je druzba

zavarovala za primer

jedrski objekt ,

po zavarovalni polici st. zdne ,

obdobju od do v znesku EUR.

(mesec) (leto) (mesec) (leto)

Kontaktna oseba referencnega narocnika, ki jo lahko narocnik kontaktira za preverjanje reference:

IME IN PRIIMEK:

naziv pri referenénem narocniku:

e-mail:

telefon:

Pooblaséena oseba za potrjevanje vimenu narocnika oz. zavarovanca:

Priimek in ime:

Na delovhem mestu:

Podpis:

Kraj in datum:

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP — 186950 1




Obrazec 2
1ZJAVA O NASPROTIJU INTERESOV

Predmet ponudbe: Zavarovanje premoZenja NEK
Narocénik: Nuklearna elektrarna Krsko

Ponudnik:

1ZJAVUUAMO:

- da nismo v nobeni povezavi z zaposlenimi v NEK in njihovimi druzinskimi ¢lani ter da le-ti:

¢ niso lastniki nasega podjetja, ki je dobavitelj oz. izvajalec del v NEK,

* ne zastopajo nasega podjetja v poslih z NEK oziroma niso ¢lani naSe uprave,

¢ nimajo financnih interesov v nasem podjetju, s katerimi NEK posluje, in

e ne uporabljajo sredstev NEK, vklju¢no z napravami, orodji in ostalimi viri, za potrebe nasega
podjetja.

Podpis:
(oseba, ki je pooblasc¢ena za podpisovanje v imenu podizvajalca)

Kraj in datum podpisa:

Zavarovanje premozenja NEK, ZZP — 186950 2




